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Antologie ¢eské poezie I. dil (1966-2006) °

Piedmluva

Jakmile literarni zivot let, jez zahrnuje tato antologie (tedy od roku 1966), stejné jako let,
ktera této dobé bezprostredné piedchézeji, sleduje polsky basnik, zahy poté pieklada-
tel a, co je nejdiilezitéjsi, Ctenar Eeské poezie — ostatné, preklad je kromé jiného aktem
svébytné a samoziejmé obzvla§té zevrubné Eetby textu —, poviimne si mezi obéma ze-
mémi nejen rozdild, ale i styénych bodd. Oboji je podminéno jak prvky stojicimi mimo
literaturu, tak i specificky literdrnimi.

V Ceskoslovensku proziva kultura dobu rozkvétu pravé kolem roku 1966, co? je spo-
jeno s politickou liberalizaci, s oslabenim a pozdé&j$im zruSenim cenzury, s otevienim
dveti k rozmanitym svétonazoriim i tviiréim metodam, pii¢emz je tieba fici, Ze tyto dvefe
se skute¢né dosiroka oteviraji teprve béhem nékolika mésich vletech 1968 a 1969. V e-
desétych letech opét za¢inaji publikovat autofi, kteti byli diive odsouzeni k zapomnéni.
Objevuje se téz cela fada ddleZitych, casto velmi slibnych basnickych debutd (tvorbu né-
kterych tehdejsich debutant® pfinasi tento dil, ¢ast z nich se objevila jiz v dilu druhém).
V Polsku doslo k velkym zmé&n4m o néco dfive, kolem roku 1956, a nékteré z tehdy vydo-
bytych moznosti (napiiklad svobodu hledani formy) pozdéji vladnouci moc jiz nezpo-
chybtiovala. Kolem roku 1956 probihalo v Ceskoslovensku v oblasti kultury jisté tan,
bylo v8ak mnohem slabsi a brzy skon¢ilo daldim ptivalem mrazu. Plodem tohoto tani v li-
teratute byla kromé jiného ,,poezie viedniho dne* skupiny autorf seskupenych kolem
¢asopisu Kvéten. V ramci této skupiny vynikl talent Miroslava Holuba ¢i Karla Siktance,
které silily a rozvijely se v pozdéjsim obdobi. Nékolik mésicti roku 1968 bylo oslavou
svobody a dobou velkych nadéji, ale i obav. Potladeni my3lenek ,,prazského jara“ a na-
sledné ,normalizace” znamenaly nejdfive postupné, a zahy pak rychlé utazeni $roubd
adlouhodoby marasmus oficialni ¢eské kultury. Proslulé Aragonovo oznaceni Ceskoslo-
venska jako ,,Biafry ducha“, ¢ili mista, kde duch mfize ,,umfit hlady“, vzhledem k prvnim
ynormalizaénim“ rokéim jisté nebylo nadsazené.

Je jasné, Ze v takové situaci byl velmi podstatny samizdat, ktery se v té dobé& &im dal
tim vice rozvijel, prestoZe jeho rozmach a ptedevim néklady samizdatovych publikaci
mély k polskému ,druhému ob&hu® daleko. Velkou roli sehrali rovné? exilovi nakla-
datelé (pokud jde o poezii, jednalo se predeviim o mnichovské nakladatelstvi Poezie
mimo domov Daniela Stroze), ktefi vydavali i nékteré doméci autory. Ceské pisemnictvi
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si zachovalo svou kontinuitu predevsim diky literature, jez byla étenaiim zptistuptio-
véana za pomoci samizdatu a diky exilovym nakladatelstvim.

K &isté literdrnim ¢initel@m, jeZ v t&chto letech éeskou a polskou poezii utvarely, patii
rozdilné tradice, jiné ptevladajici motivy & hlavni sméry. V polské poezii mél naptiklad
mnohem men3i vliv surrealismus, nikdy nevznikla polska surrealisticka skupina. Zato
v Cechéch tato skupinai ptes své odsunuti do podzemi v obdobi protektoratu a v komu-
nistickém obdobi stéle existuje, a kdy? je k tomu piileZitost, Gastni se aktivné oficialni
¢innosti, na niz m4 velky vliv jeji vidéi osobnost Vratislav Effenberger. JiZ d¥ive, kolem
poloviny 3edesatych let, se objevuji nové basnické knihy spojené s byvalou surrealizu-
jici skupinou Ra Zdeiika Lorence, Ludvika Kundery a OldFicha Wenzla (i kdyz ten ¢le-
nem této skupiny oficidlné nebyl). Ozvény surrealistické poetiky lze nalézt i v textech
nékterych debutantd ze $edesatych let (a stejné tak i u debutantd pozdéjsich).

Dal3im smérem, ktery je v ¢eské poezii dlouhodobé pfitomen, je civilismus; v pova-
le¢né dobé jde bezpochyby o civilismus ptetvoteny programem a tviiréi ¢innosti Sku-
piny 42 a ovlivnény jeji poetikou. Pozice Skupiny 42 v &eské poezii a vliv tviircd, ktefi
do ni patfili, maji ostatné pro ¢eskou poezii zésadni vyznam a tykaji se dokonce i bas-
nikd starsich, nez byli jeji Elenové. Vliv spisovateld Skupiny 42 lze chapat mimo jiné
jako pocatek novych basnickych smérti. Osobnost a pozdéjsi basnické dilo Jittho Ko-
late stoji naptiklad u po&atkt bohatého a diferencovaného sméru experimentélni poe-
zie (Josef Hirsal, Bohumila Grogerova, Emil Julis, Karel Milota aj.). Josef Kainar vytvaii
osobity basnicky smér inspirovany blues a jazzem, ktery téZ nalezne své vjznamné osob-
nosti (Jiff Suchy). Na Skupinu 42 navazuji riznymi zpGsoby i predstavitelé nékolika ge-
neraci &eského undergroundu.

Nékteif undergroundovi autofi se alesponi nékterymi svymi dily fadi k duchovni, me-
tafyzické, ba piimo konfesijni poezii, které v soucasné ceské literatute zaujima prekva-
pivé stejné dilezité misto jako v poezii polské.

Duchovn{ undergroundova poezie je dileZitou, prece jen viak vedlejsi odnozi me-
tafyzického sméru. Krestanska vize svéta utvari dila bésnikd riznych generaci a velmi
odlidnych poetik, po&inaje Bohuslavem Reynkem, ktery tuto knihu oteviré a jenz se
narodil jedté v devatenictém stoleti, a konée mezi jinymi Jifim Kubénou, basnikem né-
leZejicim ke generaéni skupiné Sestatticitnikd, autorem, ktery si osvojil nejen barokni
poetiku, ndbozenskym basnikéim vSeobecné blizkou, ale i svétovy modernismus. Do-
dejme, Ze Kubéna byl uéitelem nékolika zajimavych moravskych basnikd, kteti stejné
jako on publikovali v samizdatu. N&kteii z nich jsou zastoupeni v tomto dilu antologie,
dalsi v dilu druhém.

Piestanime v3ak jiz se snahou o klasifikaci &i o historicko-literarn{ zatazeni. Je nepo-
chybné, ze nejdilezitéjdi je sama poezie a &im je lepsi, tim hiife se d4 zaradit do $katu-
lek, jez maji vhodné etikety. Nejpodstatnéjsi jsou basnici, kteti promlouvaji odlisnymi
ajedine¢nymi hlasy, a dileZité jsou predeviim jednotlivé jejich verSe.

Pokud bychom méli v &eské poezii $edesatych let hledat néjaké vieobecné tendence,
jez jsou ptitomny i v letech pozdé;jsich, daly by se kromé jiného nalézt v oblasti versifi-
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kace, v prechodu od pravidelnych bésnickych forem k volnému versi. Tento jev je nejvi-
ditelné&;3i na prikladu dila jednoho z nejlepsich zde zastoupenych autort Jaroslava Sei-
ferta, ktery v roce 1965 po dlouhé pauze zptisobené prevazné dlouhou nemoci vydal
sbirku Koncert na ostrové a zahjil tak posledni, a jak to s odstupem let vypada, zaroven
patrné i nejkrasnéj3i etapu své tvorby. Seifert opousti rym a pravidelny rytmus, melo-
dickou, zpévnou frazi ¢i harmonii na Gkor silné prozaizovaného verse, v némz se silny
néboj poeti¢na ukryva v nesmirné jednoduchosti, intenzité paméti a ve zhusténi hlu-
boké zivotni zkuSenosti. Seifert, stejné jako naptiklad Frantidek Hrubin, se oteviené
distancuje od kantilény, a to jak ve fragmentech basnickych dél, jez maji blizko k vyslo-
ven{ uréitého programu, tak i v metaliterarnich textech. Vdvahéch ptipojenych k jedné
ze svych basnickych sbirek Hrubin pi3e: , T€Z31 je branit se melodii, ne o ni zépasit: je
sviidna. Ale jesté tézsi je nepodlehnout ji, je-li ndm vrozena. Stéle plyne a uhlazuje ty nej-
tezavéj$i zkusenosti v hladké sloky, o néZ se neporanis.“ Volny prozaicky vers se basni-
kiim sladkého zvuku zd4 téz3i, stoji viak bliZe Zivotni pravdé. Mohli bychom fici, Ze by
se v jeho volbé dal zaznamenat odraz spole&nosti, ktera se v $edesatych letech uéi slo-
zité svobodé — kdyby takové analogie nebyly p#ili§ jednoduché, ba piimo primitivni,
a z toho divodu i mylné.

V procesu zitkan{ se harmonie a poetickych okras spisovatelé presto oby&ejné nedo-
jdou ke zpochybnéni divéry v jazyk a v tradi¢né chapanou poezii (i kdyZ nedtvéra v ni
je velmi dobre ¢&itelna v tvorbé Jitiho Kolate). Dokonce i u takového autora basnického
experimentu, jakym je Ladislav Novak, v bésni, jejim? titulem je sloveso v rozkazovacim
zplisobu, nalezneme imperativ k vytvoteni basnického zdznamu:

PIS Jako poustni vitr
Jako piiliv
Jako EKG
jako seismograf” Jako tisiceré §ldpoty nesCetnych
pokoleni
Jako médium
s0éjd o ne-jd

Jako placici andél soym démantooym
perem pismem meteoritdi a souhoézdi

S basnickymi reflexemi rozmanitjch prozitkd, kolektivnich stejné jako individual-
nich, se setkdvame na strankach této antologie.

Leszek Engelking
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Bohuslav Reynek
Jan Kamenik

Jaroslav Seifert

Vilém Zavada

Vladimir Holan
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Bohuslav Reynek

Bohuslav Reynek (1892, Petrkov — 1971, Petrkov), basnik, piekladatel, grafik.

Publikoval basnické shirky Zizné (1921), Rybi supiny (1922), Had na snéhu (1924), Smutck
2emé (1924), Rty a zuby (1925), Setba samot (1936), Picta (1940), Podzimni motjli (1946), Podzimni
motjli. Snih na zdprazi. Mriz o okné (1969), Odlet vlastovek (samizdat 1972, Mnichov 1980,
bibliofilie 1989). Knizné vysla jeho korespondence s Otou Janec¢kem — Z korespondence
o letech 1954-1956 (1994) a dopisy, které psal Tereze Sumové — Dues jen o 1é prasiviné (2005).
Souborné vyslo Bdsnické dilo (samizdat 1980, Londyn 1985-1986) a Bdsnické spisy (1995).

In memoriam mu bylo udéleno nejvy$si statni vyznamenani Rad T. G. Masaryka.

Foto © Dagmar Hochova, z archivu Jiftho a Daniela Reynkovych
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HUSA V MLZE

Nehoti a nevyzvéni.
Husa vola v mlze ranni.

Upi za zd{ husa siré.
Branu zimy otevira.

Skiipou samot vefeje,

klika bil4 vede je

z nadéje do nadéje.

K soudu budi vykiik husy
opustény dvir, sad rusy,

kameny a kolena
o samotu oprena.

Husa bil4, husa siva,

kiidla mlhy, kiidla diva.

Smirt si bily n&Z ohiiva,
srpek luny o tmu brousi.

Jdou. Nic s sebou nevezmou si.

Zed. A na zdi strom# &ela,
bitim o zed zkrvavéla.

Za zdi zihad zahrada.

ZZ&ernal strom. Krev opada.

PUST

Hlad v ttrob taji
se 0zyva.
Upominaji

psi prediva.

Past. Bublin bubny,
struny, pistaly.

Ci chechtot chlubny?
Kvileji zaly.

Mrtva a ziva
prared stoky
himénim odiva
nahé kroky.

Daleké rytmy
ze samot mlynd
volaji v pFitmi
neznamou vinu.

Hlad s noZzem hleda
obéti tele.

Je zlaté, béda.

Bez krve vielé.

Hlad mame, mate.
Hlad duse zivé.
Pist. Tele zlaté.
Ozvi se, dive!

Pes zive.
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OPUSTENI

Plny brazd jsou prazdné dlané.

Prsty jeste tapou tmami.
Je tu nékdo. Néco d4 mi.
Nebyl. Bida spadla na né.

Cihaji pod bievnem &ela
z4rlivi pavouci o&i.
Pavudina neposko&i?
Vrések sit se nezachvéla.

Piece do&ka se, kdo prosi.
V dlani pavouéi jsou vosy
7ivé, s zahadly a Zhavé.

V jedné Pater. V druhé Ave.

V dlanich hoti vrasek slama.
Z ohné aspon popel zbyva.
Lehounké a tenka skyva.
Vjedné sam. A v druhé sama.

TYCKY V PLOTE

Ositelé tycky v ploté,
némé struny piibité,
mnoho vite o samoté.

O ktidlech nevite.

Stébla, kterym se po klasu
vyslySeni nestyska.

Bez tvare jste. Bez Gzasu.
VydéSen4 strniska.

Hubenych let holé hnaty

do &ekéni zajaté.

Suky v dlanich. V hliné paty.
Kolena nemite.

e I4

PROCITANI

Hodiny odbily. Semena stinu.
Sypou se. Nerostou. Nemaji hlinu.

Chléb bude. Chvataji do smrti

mlynd.

Svitani, zatméni. Hodiny odbily.
V tmy, svétla kamenech Kainovo
obili.

Zas nékdo procita. Nékoho zabili.

Sviji se na vézi had &erny, had bily.

Had hodin, svinuty, chtestici, zavily.

Tma. Z tmy se rozedni. Zitra— uZ
za chvili.

Snad zrno vykligi. Kli¢ ticha zakvili.

UZKOST

Vrévoraji zebte vzdecht
nad dusemi, nad tély.
Nenasly zed ani strechu,
o ni% by se oprely.

Trouchnivé jsou pii¢le kosti.
Paty sklouzly, trnou paZe.
D4vna tma. Vzlyk pfitomnosti.
Kde jsou zebfe, zdiva straze?

Kde je zed? Snad neni tu.
Cesty pletou osidla
ze zklamén{ zavitd.

Kde je ruka? Vystydla.
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HODINY

Hodiny. Dn# tvaf povadla.
Pih vtetin smutn3 zrcadla.

Tvar nad kladivem kyvadla.

Tvat tveda. Tvar bez Gsmévu.
Polyka. Zrno i plevu.
Tvat druhou ceki. Navstévu.

Pot minut pismem po zdi jezdi.
Snad nékdo $eptd. Némy ze zdi.

Snad srozumi, kdo nedoslych4,
rahji kruh@m. Prstim ticha.

Tvar trne v trni. Nevita.
Tikotu hieby pobita.
Bez o&i. Slz m4 dosyta.

Rafiji pavouk lakomy

je cerny. Ceka. Jako my.
Much dvanict v sité zapléta.
Do vrasek, do slin. Efeta...

Snad hrkne chvile neznama.

Rafije lomi rukama.

VZPOMINKY

Za obzor zmizely
hvézdy se stady.
Krabaty hibet viely,
rohy a brady.

Nad &ely rohd stin,
v tmé oéti, zrcadla
zakletych kopretin,
tvate, jez uvadla.

Sije koz, hlav kola.
Loukoté, jez leti.
Jazyk z tmy plapola,
zuby, hladu déti.

Tézko pést se v smeti.
Té&zko nedpéti...

Skaly &el, stran hola
nad oéistcem odi.
Loukoté, tmy kola.
Toci se. Netoci?

Rohy desatera,
soudu hodiny.
Dvanécté, tmy dcera

vvvvv

7 /7
Zvoni na stlny.

(Odlet vlastovck)
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Foto z archivu Marcela Kabata

Jan Kamenik

Jan Kamenik (v1. jm. Ludmila Maceskové; 1898, Liberec — 1974, Praha), basnitka, prekladatelka,
prozaicka a autorka dramat.

Vydala basnické sbirky Okna s andély (1944), Nevidirelny ler (1947 naklad zniden, 1995), Puberrdlni
Henoch (1969, upravené vyd. Mnichov 1982, 1996), Mald suita pro flétnu (1971), Zdpisky o noci
(samizdat 1976, 1993), basnicko-filosofické fragmenty Paralipomena (samizdat 1974) a prozy Utirelka

hudby (1970) a Mystické deniky (1995). Z jejiho souborného dila zatim vysly dva svazky: Prozy (1995)
a Preklady (1996).

e 16
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STRACH ZE SVOBODY

Narada pravil: — Vidis tento
tamarindooy strom? Mdm

11 tici, Ze kolik listdi na tomto strome,
tolikrdt se zrodis

a pak dosdhnes osvobozent.

Své hlubina bezpe&nosti
&eké na jediné sklouznuti,
aby se na vtefinu podestlala
sametovéj§imu padu

nez pristani na novém sn¢hu
a vyhni ¢istdimu.

Sjeto tam,

je hnuti k styku dosud nezndmému

odhaleno coby svitani

zaml&eného prismyku,

kde asi néco konéi nebo zaéinad —

A pravé tam je mnohym strach se
vydat

ijen jednim osamélym posunkem,

aby se nenadéle nepropadlo Zivo

naraz do mrtva,

za Glovek bésu,

ktery asi l4k4 potutelnym privanem

ku propusti hréiz —?

Tak se ta chvile si odpiré, napospas
vrhé se strachu,

ale neztréci se jako nedoruditelny list,

vzdy je tu a sebejista ¢eka ve schrance
na svij ¢as

nékde uprostred vekd

mezi miliony Zivotd a podob

jednoho sebe sama.

6. 5. 1966

KAM MA LASKA,
TAM JDU CELY

Kam ma l4ska, tam pfilakan jde Bih

a pied nim To, co otvird mou dusi

kli¢em vé&nosti.

Nebojim se Jeho vichru, 1 kdyZ zastavi
mi dech —

Nenachéazim Boha v snech,

jenv této preobsahlé zkusenosti;

tam chycen, uz mi navzdy neunikne:

sic kleci nepoutén, mou m¥{zi
prochézet se

On pojal ve sviij plan.

(Pubertdlni Henoch)

RYBAR

V ptlmésici hor — ¢&i snu se zd4ly? —
nad proudem se chyli rybat nenadaly
obrys jen a bily v spoustach rybatici
Nema-li ¢ m4-li ryba mu co fici?

Ryba: Hudeb neznaly by soudil klamné:
Gsta onémél4 zistala mné

citem prutu ale naslouch4s-li mi tu

co mé volani to kmity kmitd

JestliZe se vody vlni [épe

nezli rozechvivini mé Tebou
velkolepé

alespont mi ukaz kam Ti dosahuji

ulovi$-li mne! — Hrot dila nevidéti
dokud nenastalo nevyslovné téti
Zdvizena az k Rybati Co Jeho jest

z niuji
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SITINA

Jen Ono samo vim je vyslunim
aviechno ostatni je v stinu

nediv se pak co v stinu vidim minu
neb objasnilo mne uz samo byti s Nim

i nezachyceno-li v siti

povolné zlomeném na zpiisob
obétniho ¢inu

—vzdyt Ono potrhé kdejakou
posuncinu —

postaéi aspoti na dosah To miti

Tyl stébel podestylam-li tu
marnotratné hynu

plynule odevzdany pozvedadm-li
lidskou titinu

ztrceje Sum jen potichoucku énim

i toho svata chti¢e znevifiuji vinu
neli¢ené a zcela do N¢j plynu
i se svym preslozitym sitovim

— JEJICH LASKA NEN{
JESTE TAKOVA,

ABY Z NI POZBYLI
ROZUMU

(so. Terezie z Avily: Hrad nitra,
Treri komnara)

—atedy:

kdyby se na zem snesla nejtemné;j3i
tma

jaka kdy byla

amyslilo se: nékdo ji prezit m4

i kdyby neubyla

e 18

kdyby kazdy zemédil se vydavil

i zbyl4 lava

zdali sebe védom si by nékdo zbyl
z byvévala?

Leda takovy zhar
co ted uz nezahali
avnociden si pali

ohném srdce ohoftelou tvar
boje se aby zdarma ne&ekal

horouci lasku Boha pro kterou tu
Stkal

(Mald suita pro flétnu)

MA BOLEST

Zahajuji bolesti,

které je k nevyhojeni —

Ten stihomam to nestésti
oklesti se jen Isti.

Kdo vtiskl je do mého ja

kdo pohotové vyhovuje
jame zjevujici stiny?

stiny bezhlasé? a z jaké viny?
Néco ve hlase uz vyhaslé
jesté nabad4 a svadi: zahal se!

(Srpen 1972)
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UZDRAVOVANI{

Mozek uvazany na uzel kdyZ povolil

nastalo zdé&3eni z radost{ Zivota —

s téma poodhrnutyma jistotama

to boli vic —

Vylov mne jsem tu!

Obrtstém-li slovy silou moZno-li tak
rici?

teprve se vemi dary tu stanu zas
opraveny

zménéna blahost

znovu Jan —

Slévéani olova bolesti uz nenastava
na mé titkralové [Zici

a lusténi vychladlého tvaru se stalo
marnym pokousenim umu

aby se mi obraz nestal utladitelem
Zdali a nakolik Ziv je jedin4 otazka
plné smyslu pro pokradovani v cesté

Chybi néco pravdivého jako dychani
odpotivného do $iroka do hluboka
chvéni opravdovosti

Dostanu-li se znovu na trat spasy
tedy jen postrkem —

/ Zbobtna-li osoba aZ zastir4 si To —
je nutno potupit se /

(14. 10. 1970)

VYKOUPENI

Bydli v marnosti kdo fouk4 do plev

kdyZ zrno paraziti snédli

Ptavaly se zimy lét a léta zim

po pytlech plnych sytosti —

ani zrnka ke kli¢eni nezbylo

Tedy opustiv ty zdsobarny smutku

za mizenim odesel —a nebylo to
pravda

za mizenim stale néco Zilo

za rz{ minula a¢ nezrnatého

Mezi vtefinami domnélého &asu

propad v jiny styl a jinou krasu:

ditve nez si télo z Gtrob pocalo tkat
rubas

naudil se umiit neumiraje

Tak minuv ponenéhlu minuly svi;
obzor

proti logice téch strastiplnych poli

vyvazl i z minulého rozméru svych sil

a ztratil tithu sebe sama.

(29. 3. 1970)

(Zdpisky o noci)
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Jaroslav Seifert

Jaroslav Seifert (19o1, Praha — 1986, Praha), basnik, prozaik, publicista a prekladatel.

Vydal basnické knihy Mésto o slzdch (1921, rozsitené vyd. 1923), Samd liska (1923),
Na olndch TSF (1925, ptepracované vydéani Svarchni cesta 1938), Slavik zpivd spatné (1926), Postooni
holub (1929), Jablko z klina (1933), Ruce Venusiny (1936), Zpivino do rotacky (1936), Jaro, sbohem (1937,
rozdifend vyd. 1942, 1946), Osm dni (1937), Zhasnéte svétla (1938), Vejir Bozeny Némcooé (1940),
Svétlem odénd (1940), Kamenny most (1944), Prilba hliny (1945, rozsitend vyd. 1946, 1948), Se/
mali¥ chudé do soéta (1949), Pisert o Viktorce (1950), Maminka (1954), Sklenice vina. Frenstdrskd
romance titkrdlood. Taneini hodiny (1955), T# romance 0 viné (1955, rozsitené vyd. pod ndzvem
Romance o mlddi a oiné 1955), Petiin a vénec sonetii (samizdat 1951, 1956), Chlapec a hoézdy (1956),
Vytrgené strdnky (1957), Praha (1964), Koncert na ostrové (1965), Halleyova kometa (1967, roz$itené
vyd. 1969), Odlévini zoonii (1967), Morooy sloup (samizdat 1972, Kolin nad Rynem 1977, 1981),
Desinik z Piccadilly (samizdat 1978, Mnichov 1979, 1979, rozsitené vyd. 1981), Byt bdsnikem (1983),
Co vsechno zavdl snih (1992), Prezidentu Edpardu Benesovi (2004), autobiografickou prézu Hoézdy
nad rajskou zahradou (1929), vzpominky Vsecky krdsy soéta (samizdat 1979, Kolin nad Rjynem
aToronto 1981, 1982, necenzurované
vyd. 1992) a nékolik desitek bibliofilii
a soukromych a ptilezitostnych tiskd.
Jeho souborné dilo vyslo v sedmi
svazcich (1953-1970), déle
¢tytsvazkové (1986-1990) a nové vychazi
sedmnéctisvazkové vydani (od roku 2001,
zatim 10 svazkd).

V roce 1984 obdrzel Nobelovu cenu za
literaturu a v roce 1991 Rad T. G. Masaryka.

Foto © Karel Kestler, z archivu Jany Seifertové
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BAZILIKA SVATEHO JIR{

Kdyby v bilé bazilice svatého Jiti
vypukl poZir,

ale nede;j bih,
jeji zdivo po ohni bylo by rzové.
Mozn4 i obé véze: Adam a Eva.
Eva je $tihlejsi, Zeny tak byvaji,
ale je to jen nepatrné pocta

jejich pohlavi.

Opuka v zaru lehce zrizovi.

Tak jako mladi¢ké divky
po prvnim polibku.

(Halleyova kometa)

NEBESKE ZAVORY

Nékolik vtetin pred svou smrti
obrétila k ndm matka tvéf
a chraptivé vykfikla:
Neni nic.
Ptes jeji tsta se pak preklenulo ticho.

Do jaké propasti se rozsypal
jeji ruzenec
stokrat zlibany,
kam padala vsechna slova modliteb
a Sevel pisni,
které zpivévala odmlada?
Kam se podély strach i izkost
z téch nepatrnych skutkd?
Jsou oznadeny jmény h¥ichd
ajsou pravé tak Spatné
a pravé tak dobré
jako vechny ostatni.

Jakou temnotu asi spatfila

v té kruté vtefing,
kdy se odraZime patami od zem¢,
abychom vzapéti na ni klesli?

Vykradl jsem se na pavlaé

a z matéiny rozviklané Zidle
dival jsem se nékam nahoru
do nebeskych vysek.

Po cely nas dlouhy zivot
civéji ndm do oken,
nic nim nepfikazuji,
nic od nés nechtgji,
a cheete-li,
jsou k nevysloveni krésné.
A my se pokousime je podplatit
zrnkem kadidla,
zrnkem riZence,
slovy a slzou!

A nakonec chceme pozdvihnout
jejich svételné zavory

svym poslednim vzdechem,

ktery je ze vseho naseho Gpéni

nejmarn€jsi.

(Odlévini zoonii)
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To nejhor$i mdm za sebou,

iikam si, jsem uZ star.

To nejhorsi mam pred sebou,

jeste ziji.

Ale kdybyste mermomoci chtéli
védét,

byl jsem $tasten.

Nékdy cely den, nékdy celé hodiny,

nékdy jen par minut.

Po cely zivot byl jsem vérny lasce.
A jsou-li ruce Zeny vic nez ktidla,
co jsou jeji nohy?

Tak rad jsem zkou3el jejich silu.
Je nézné, kdyz stisknou.

At tedy rozdrti kolena

mou hlavu!

Kdybych zaviel o&i v tomto sevient,
nebyla by tak opila

anebusilo by mi tak zbésile

v mych spéncich.

Ale pro¢ bych je zaviral?

S otevienyma ocima

prosel jsem touto zemi.

Je krasnd, vzdyt vite.

Byla mi moZn4 vic

neZ viechny mé l4sky najednou.
A jeji objeti trvalo cely zivot.
Kdy? jsem mival hlad,

zivil jsem se témér denné

slovy jejich pisni.

Ti, kdoz odesli

arozprchli se kvapem po zemich,
uZ to snad poznali:

svét je hrozny!

Nemiluji a nejsou milovani.

My aspon milujem.

At tedy rozdrti jeji kolena
mou hlavu.

(Morooy sloup)

MILENKA BASNIiKU

Blahové chvile prvnich lasek!
Tenkrét jsem jesté véfil,
7e umirat uprostied kvétd,
kdy? je ¢lovék zamilovan
az po usi,
nebo zemiit na karnevalu
v Benatkach
miZe byt krisné&jsi
neZ na posteli doma.

Smrt je viak pani viech bolesti,
co jich zn4 svét.

Jeji vletka je utkdna

z chropotu umirajicich

aje posita hvézdami slz.

Smirt je loutna néikd,
pochoden hofici krve,
urna krasy

a brdna nikam.



Antologie ¢eské poezie I. dil (1966-2006)

Nékdy byvé i milenkou basnik®.
At se ji dvori

v pachu mrtvého kviti,

kdy? jim nevadi

tdery ponurych hran,

které se daly na pochod

a slapou v krvavém blaté.

Smrt vsouvé do téla Zen

svou dlouhou tizkou ruku

a skrti nemluviiatka pod srdcem.
Octnou se sice v raji,

ale jesté celd od krve.

Je cisatovna vieho vrazdéni
ajeji zezlo

rozkazuje od pocatku svéta
hréizam vélek.

Smirt je sestii¢ka hniloby,
poselkyné zmaru a nicoty
ajejiruce

svali na prsa kazdého
bfemeno hrobu.

Smrt je viak i jenom okamzik,
skrtnut{ péra
a nic vic.

(Destnik z Piccadilly)

BACHUV KONCERT

Nikdy jsem zréna dlouho nevyspaval,
probouzely mé ranni tramvaje

a &asto 1 vlastni verse.

Vytahly mé z pefin za vlasy,

piivlekly k zidli,
a sotva jsem si promnul oéi,
donutily mé psét.

Ptipoutan sladkou slinou

ke rtim jedineéné chvile,

na spasu bidné duse své

jsem nemyslil,

a misto vé¢ného blazenstvi
touzil jsem po rychlém okamzZiku
prchavé rozkose.

Marné mé zvony zvedaly ze zemé,
drzel jsem se ji zuby nehty.

Byla plna viini

a drazdivych tajemstvi.

Kdyz jsem se v noci podival na nebe,
nebe jsem nehledal.

Spis jsem se désil &ernych dér

nékde na konci vesmiru,

které jsou jesté stradn&jsi

neZ samo peklo.

Zaslechl jsem viak zvuky cembala.
Byl to koncert

Johanna Sebastiana Bacha

pro hoboj, cembalo a smy&ce.
Odkud zaznival — to nevim.

Ale ze zemé to nebylo.

Ackoliv jsem neokusil vina,
trochu jsem vrévoral
amusil jsem se zachytit
vlastniho stinu.

(Byiti bdsnikem)
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Foto z archivu Jittho Z4vady

Vilém Zavada

Vilém Zavada (1905, Hrabova u Ostravy — 1982, Praha), basnik, autor knih pro déti a prekladatel.
Publikovat za¢al v poloviné 2c. let. Prvni vysla sbirka Panychida (1927), nasledovaly Paszjooy tyden
(bibliohlie 1931), Siréna (1932), Cesta pésky (1937), Hradni véz (1940), Povstdni z mrrojch (1946),
Mesto soétla (1950), Polni koiti (1955), Jeden Zivor (1962). Vrcholnou knihou Zavadovy povile¢né
tvorby byla shirka Na prahu (1970), dal$i bilanéni sbirkou byla kniha Zizore, diky (1977). Vybor ze
studif, Gvah o literatufe a vzpominek vysel pod nazvem Krajina a lidé mého srdce (1975, rozsitené
vyd. 1980). Pro déti napsal basnické sbirky Pijdu do mareiské skoly (1955), Jdou vojici, jdou (1956),
Umaminky, u tatinka (1959). Souborné vydani jeho poezie vyslo v péti svazcich — Bdsnické dilo Viléma
Zivady (1972-1979).
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ODLIV

Na slunci jsem nabijel baterie Zivota

Na horéch a v lesich tankoval vzduch
do plic

Na smetanové husté travé popésal
své oCi

V modti oblohy rozpoustél tinavu
a smutek

A z ozonové vyse mladi shlizel na
svet

A je$té mam o¢i zality roztavenym
svétlem

A jesté se v nich koupe oslnivé more

A je$té ve mné pohimivé a blyska sila
mladi

Vsak zivot rozvodnény jak zjara toky
rek

Opada rychle na mrtva ramena
vzpominek

Vyletél jsem prudce ze sebe jak
divoky ptak

az jednoho réna se octnu v labyrintu
zdi

jak polapeny ptacek v ptacnikové
kleci

V priizraénych o¢ich mu kiidly tluce
strach

a hlavou narazi do ocelovych prutd

Akolem chodi lidé slepi a hlusi
na obé o¢iana obé usi

ale i srdcem a dusi

a bez touhy a citu jak eunusi

a nikdo nevidi a netusi

jak Zivot sotva pocaty je bez litosti
vyhédnén

a sotva prisly na svét viben lapan
mrzacen

Abych utisil nétek hladem
zkroucenych stfev

nechdvam hladovét odstavené srdce

Uz se nesytim chlebovou viini poli

Uz mé neopéji vzduch opojny jak
éter

a slunce neprovadi na mné transfizi
krve

Jak bolavy zub mé& trapi ten prazdny
zivot

Sam nad sebou placi kdyz zabijim
svij Cas

Ptitahl jsem opasek a v lampé stahl
knot

v3ak nikdy neprodal své
prvorozenstvi

kdyZ mi chtéli vypumpovat dusi
anaplnit zaludek

M¢él jsem odvahu nevefejné trpét
bolest zimu hlad

Od mlada otevien a pfistupny jak
dtm

nezamykal jsem dvéte ve dne ani na
noc

Bez pozvéni prichézeji lidé
a zustanou

Obsadi nejvy33i patra a pokoje

A% mé stiepou do sklepa v prizemi

Rudi mé spojeni a pietrhaji osudy

Pfenesou na mé starosti a nemoci

25 e



Antologie ¢eské poezie I. dil (1966-2006)

Nasadi své rouby a navazuji Gponky

Tresou se mnou jak s nedozrdlym
stromkem

do hlavy mi vtloukaji svou viru

Chtéji na mné abych vidél jejich
oc¢ima

a tikal co si sami pteji slyset

a zpival podle jejich not

Otloukaji mé jak vrtbovou pistalku

az pritom natludou i kiehkou
skotapku

a rozslehaji ohnivy Zloutek duge

avyzenou z ni krvi zihané zarodky

To neni lehké ublizeni koné&ici smrti

Ale rafinované vrazdéni nemluvnatek

Prchim pfed nimi z domu
a potloukim se v ulicich

av nesmyslném shonu mésta hledam
o4zu ticha

Uz se nezenu jak stiela po své draze

ale sam jsem honén a $tvan jak polni
zver

A nad sebou vzdy citim jedno
ptimhoutené oko stielce

M¢él jsem rad Zivot skryty a nemohu
zit v skrytu

Mél jsem rad Zivot v Gstrani
anemohu Zit stranou

Vytrzen ze svych vod ztracim jak
ryba zivy lesk

Vyvolan na pédium v koktan{ ztratim
svij hlas

Kdy? sém uZ nemohu prelézt ani zed
své slabosti
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obezdim nakonec kamenné roubeni
své studné
a sam se ohradim ve svétle pokoje
abych se neztratil jak vyschl feka
v pisku
a nevyvanul ve vétru jako dym

abych jak slunce na vodéach

zachytil aspori zdblesky

vé&né vypinaného a prerudovaného
byti

otiskl si je v srdci a poslal zase dal

U ZDI

Rad sedéval jsem u stény,
abych byl zezadu chranén.
Ted stojim ke zdi ¢elem.
Vim, co mé ¢eka

a co se bude dit,

ale ta zed uz nebude mé; stit.

Zem na zimu uZ zhasini

a od slunce mi hlavu odtina.
Vydechla noc mrazivou z4t.
A srdce beéi tzkostné

. v/ v 7/ /v

]ako ta boZi néma tvar.

V Zivoté jsem se h4jit neumél.

A% dneska bych se branit chtél.
Jako krev se ve mné slova cedj.
A nedostivam na né odpovédi.
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SLUNOVRAT

Laden divéani se divim a divim
az nahledén nic nevidim
La&en sly3eni jen naslouchdm
a poslouchdm
az htménim ohlu3en nic nesly3im

Naplni se &as a chvile dozraje

a v tiché rovnovaze bezvétii

se najednou vie rozplyne jak bublina
strzeno vihou nutnosti

odvanuto v priivanu let

odneseno proudem hotké myslenky

Maje aZ po krk sladkosti zemé

aZ na smrt unaven volnosti duse
zachmuftim se z&istajasna mrakem
auZ jak osud valici se k svému konci
un4si mé smutek na Gpati noci

Nepfikovan dosud k z4dnému Zivotu
nesvazan s zenou ani s détmi

plynul jsem v proudu bez biehd
planul jak plamen ve vétru

k ni¢emu nelnul a nemél zédny cil

Jako by mi byla duse k nepotiebé

jako by mi byla jenom na obtiZ
zatouZil jsem svijj Zivot s né¢im smisit
nékam jej vkovat

nékam do terde vbit

Zatajim dech aZ na smrt zblednu

Své mladi zlisuji za horka na kimen
Sviij ohen vméstnam do hlavicky sirky
Svou dusi stihnu aZ na prah nebyti
Sam sebe popfu v nicotu a prach

Sam sebe zatlu¢u jak hebik do rakve

Akdy? se rozleZim v samoté a ve tmé

zacne se ve mné znovu Sefit

Zelené selenové svétlo se rozsviti jak
v radiu

a z hloubi se lije tichd melodie

V nasich atrobéch vzdy dfimé néjaké
dite

Neumi mluvit jenom se smét a plakat

Neumi chodit a uZ se rozbiha

Nevi co chce a po viem vztahuje ruce

Pada a béZi s otevienymi sty

S otevienymi tsty s vyplazenou dusi

jak by chtélo dobéhnout az na prah
vecnosti

Uz jenom vtefinku uZ jenom jeden krok

Uz vidi pted sebou cilovou pasku

Pted zrakem se mu zavlni mZitky

Na slunci slepé zamZour listi

Jak osiky se roztiesou kamenné stény

Ato je posledni zed v labyrintu zdi

Zani se rozvira nesmirnd propast

Jak bychom s4hli na drat s vysokym
napétim

a pti doteku spalili vechny své
pojistky

zableskne se ndm je3té v hlavé

slunce nas oslepi oslnivou zati

ale téZ navzdycky zatemni

vSe co je za ni

av Ustech zatrne trpké chut blesku

Neb nikdo neprekroéi svij stin
A nikdo nepfeskodi svou kiizi
Akdo z nés prestoupi prah zemé&?

(Na prahu)
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Vladimir Holan

Vladimir Holan (19os, Praha — 1980, Praha), basnik, prozaik a prekladatel z néméiny, francouzstiny,
$panélitiny, rustiny a polstiny.

Debutoval shitkou Blouznivy véjii*(1926), ve tiicatych letech mu vysly shirky Triumfsmrii (1930),
Vanuti (1932), Kolury (1932), Oblouk (1934), Kameni, piichdzis... (1937), Zdit (1938) a Sen (1939).
Nésledoval basnicky denik Zemuria (1940) a knihy poezie Prons testament (1940), Zahimori (1940),
Chor(1941), Terezka Planctovd (1943), Cesta mraku (1945), Dik Sovétskému soazu (1945),
Panychida (1945), Zpév tikrilooy (1947), Rudoarméjei (1947), Tobé (1947), Prosté (1954), T (1957),
Zuzana o ldzni (1962), Mozartiana (1963), Piibéhy (1963), Bez ndzou (1963), Na postupu (1964),
Noc s Hamletem (1964), Trialog (1964), Bolest (1965), Na sorndch (1967), Asklépiovi kohouta (1970)
a Nocs Oféli (1973). Spolu s Jaroslavem Seifertem publikoval knihu Doa soéty (1966). V letech
1965-88 vysly jeho spisy (11 svazkd, 5. svazek obsahuje dosud nepublikované sbicky Predposledni
a Shohem?), od roku 1999 postupné vychazi jejich druhé, revidované a rozsitené vydani.

In memoriam mu bylo udéleno nejvy$si statni vyznamenani Rad T. G. Masaryka.

Foto © Vaclav Chochola, z archivu B&M Chochola
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KONEC?

Podzim... MoZna Ze posledni

s poslednim jablkem ze stromu
poznani...

Ejhle ¢as, kdy nelze ¢ekat,

az se barva polepsi, nez uschne
obraz..

Ejhle ¢as, kdy prazdnota a vyprahlost

ptisvétle bez tepla,

a prece jakoby k dovrieni

niéi nefest, zlo¢in a zivot...

To vse se také objevuje na zdi
prokvetlé ledkem, na zdi
tak na spadnuti, aZ je tu nikdo...

RADOST

My, sami pred sebou, my, bytosti
mezi vécmi a tvory!

Kdo je tu prostiednikem,

ktery by obstal, i kdyZ ho

nikdo nepotiebuje?

Snad by to méla byt radost

jako vé&&né souciténi,

ale je to pravé ona,

ktera je nejbytostnéji v Case:
nejpiitomnéjsi, nejsmrtelnéjsi...

TO JENOM SMRT

Prastara hriiza, prastary tdés —
ama4 to détskou tvéi... To proto,
ze v predstavach se k nim
nepfiznavime, nebot

je unés matka. A je to ona,
ktera se stéle pta: ,Je ti uz lip?“

To jenom smrt je bez otazek... Sama...
Uméni pro uméni...

TAM

Peklo, nebo ptitomnost?

A co je d¥iv? Pokradovani

kvili sobé samému? Nebo
spolusileni az k slasti

z mnohatvérného zmaru? Pro kolik
had@ se nepoznavime

v popelu, pisku a prachu poustg,
kterd z nejistoty miize byt

vzdy vétsi?... Ach, to jenom

v matce vie davno oplakané

je stale je3té pladici...

(Asklépiovi kohouta)
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MILENCI

Jesté se neloudi. Je to,

jako by spoléhali na vé¢nost.
Jesté se neloudi. Mozna

jen proto, Ze kolem mrzne.
Jesté se neloudi. Jisté

jen proto, aby svét o tom nevédél.

Ale rozlouéi se. A kdo z nich
po letech fekne: ,,]J4 se nevracim,
ja jsem byl vérny!“

NESMRTELNOST

Ptijit sam k sob&, nalézti se,
uskuteénit sama sebe,

ani jsi v lasce k jiné bytosti,
je odmitnuti Zivota...

Kam potom uniknout, ach, kam?
Vzdyt vSechno neviditelné

je uz zde také ve viditelném
ajako by se sama nesmrtelnost
désila smrti...
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ZED, KTERA VYSTAVELA
SAMU SEBE

Roztékané blesky, premrsténa
mracna

adole vichrem zahlu$en4

zemé. Ale na jejim

nejvnimavejsim miste

je zed, ktera vystavéla

samu sebe, a to tak,

ze nemohla jinak.

Nevyhyb4 se podezient,

7e az bude treba,

zhrouti se k ne¢ekanému

prehlédnuti, jakoZe stejné

nenamité nic zistat zde

az do omrzent... Ale kolik

je v ni tajnych vchodd

pro bytosti s osudem ve vysluzbé!

JISTOTA

To se vdm jenom bdélo. A na viechno

jen sama, neméla jste &as

napsat dopis, posledni dopis,

ktery by mu oznamil: ,,Ano, vezmu si
vas!®

Mozn4 ze jste se bala Fci,

Ze je to tady,

kdy?Z jste chtéla hned odejit.

Ale je jistotné,

Ze nen{ a nem@iZe byt svobody,

bojime-li se smrti...

(Predposledni)
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DOPIS

— Umirite... Zil jste rad?...

— Ano!

— Proc?

—Jednou mi pod starym platanem
podala neznam4 divka dopis
aodeila...

— Cetl jste jej?

— Ano.

— Co v ném bylo psano?

— Nic!

BEZ

Bylo to za Zivym, hlohovym plotem

(kde tuhyci zprobodavaji do zasoby
na ostny

véely, hmyz, ba i my§ky),

bylo to za tim krasnym plotem,

kde na mne volal libezny divéi hlas:

»Tak ses zas vratil? Pojd dal!“

Ale ja nesel, ne ze bych ji neslysel,

ale Ze jsem byl bez paméti...

TVE DETSTVI

Nejvyse ovsem
¢nél tam hrad.

A které z ptakd

mél jsi rad?

Krkavce, havrany, vrany, rorejse,
postolky, vyry a netopyry.

Ptaka nejkrasnéjitho jsem viak nikdy
nevidél,
zato jeho trus, ach!

VERNA

Vérn4, ano! Ale pro¢

po tisicileti hledame

marné stejne verné

kiestni jméno smrti?

Bylo by to pak vsechno divérné;si?

(Shohem?)
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Milada Souckova

Milada Sou¢kova (1899, Praha — 1983, Boston), prozaicka, basnitka, literarni historicka.

Publikovala basnické shirky Kalady anch Uroéisté veci (1938), Mluvici pismo (1939), Zluty
soumrak (1942), Gradus ad Parnassum (Lund 1957), Pastordlni suita (Rim 1962), Alla Romana
(Rim 1966), Piipad poezie (Rim 1971), Seiity Josephiny Rykrooé (Toronto 1981), Sesity Josefiny
Rykrooé (1993), prozaické knihy Proni pismena (1934), Amor a Psyche (1937), Odkaz (1940),
Zakladatelé (1940), Skola povidek (1943), Bel canto (1944), Nezndmy loock (Lund 1962, 1995)
atadu literdrnévédnych knih a studif, které psala prevaZné v angli¢ting. V letech 1995-2009 vyslo
souborné Dilo Milady Souckooé ve dvanicti svazcich.

Foto z archivu Kristidna Sudy
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NEBYDLILA TU SESTRA
CARRIE?

(Chicago) d&im v predmésti
sluncem se honosi

v nedélnim odpoledni

ten klobouk svate&ni

se sametem prikrasy

v m6dé pfed mnoha léty

do cihlova, s pénou sadry
neZila tu snad sestra Carrie?
tfesné &i sedmikrésy?

jarni klobouk zdobi

na za¢atku stoleti

dtim byl tenkrat novy

uZ jehlou &asu opraveny
prsty rozpichaly draty
tovarny, telefonni centrély
modistky, zde feknou millinery
ozdoby z dratu rezavi
niténé rukavicky v nedéli

na mladé ruce sestry Carrie
telefonistka (stard): pamatuji
klobou&ek na smeti pohozeny
v obraze Mary Cassatt zari
v sametech umélé okrasy

v obchodnim skladu zagusti
v papirech odvatych v sady
predméstskych jeteld, roizi
kdes v cizi pamét zapadne

i rukavicky (bilé) niténé
dlazdéni asfalt prelije

jen v Stétci, versi uvazne
Seifert by fekl: tot vse.

V SRPNU
(1968)

Den v konci srpna

v poupé zmacknuta
snad ani rize

jen v dlani hebk4

bez piibéhu, smysly
mysli hnuly, rozméry
kdes natek zeny, matky.
Florian o¢i pouli

v omitce, v ohni léta
ten div jsme zmeskali
az se stane? kdy?

na pole odesli, u feky
nédm vzkazy nechali

ze tudy pijdem’ védéli?
zmylend? my oni?

svati jsou dnes v poli

v kapli roucha nechali
jen v kosili, ulesa
dievo voni pryskytici
den cely v ohni

Floridn potlu¢eny
nejasné vzkazy tlumodi
jez, splav ho prekrigi

z mlyna husy zajeci

pry Kapitol je v nebezpedi.
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ABSTRAKTNI
KOMPOZICE

Sen noci hudebni

néstroj vede melodii

s podivem, kitice romanticky
do &ela pad4 na mladé oéi
tsta zvlhla jako k polibeni
tvar se k hudbé priklani
struna na desce renesanéni
dvorné tanec rozvadi

az do poskoku druZiny

k pisniéce, ozvala se z dli
landler, skoro po venkovsku
gentle lover — zanech vzdechu
hled, oni jak ty milovali
zradili, byli zrazeni

tam v d4li pti mésici tan&i
dévéata, gentle lover, zpivaji
zradily, byly zrazeny

ve vsi svatbu chystaji

co na tom, Ze to shatek vily
ten bystry rytmus tane¢ni

ty struny pod hbitymi prsty
blizko, zdali roh lesni

tam ve vsi lindler tan&i
divky sborem prizvukuji
ziduméivym se vysméji

v lese v hloubi, tise z listi
smy¢ce Sumi, ach prichézi
here comes the lover

takt je Styfétvrtedni

v privodu, zas v d4li zpivaji
stmiva se, stmiva ve snu noci
zpivaji tideji kvéty, listi
zpivaji, tan¢i, podej mi ruku
v sen noci hudebni, sly3is v déli
ve vsi hraji, tobé se vysmali
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landler tandi, zpivaji vily

z housti hlava medvédi
leoparda, Ivi se vynoii

pro strach, jsme v lese Ferrary
v zamku, ve Slovenské zemi
tichy smich, kroky v list{

kdes v dali Dunaj $umi

v les bukd, dubt hraji

sen noci troubi halali.

METAMORPHOSIS

Daphne mezereum

na jafe, tak ¢asné

ze kiovi klin ji nekryje

s divéimi tdy, mezi stromy

v bfeznovém slunci, rychleji
proudi mizy, v jeskyni nymfy
posledni snih rozpousti
nubilis, mladinké 4dy chladné
jak snih, hiejivé vrouci
vonnymi kvitky vétvi

v suchém list{ zemé& zavon{

v les lofiskych let se noha boti
ve vysi struna apollinské lyry
nymfa prché lehkonoh4 keti
kapky krve v lisejniky roni
zlaty prach pradniky lisky
pod nohou vétev zpuchtela
béh zastavi, temné zroiZovéla
mezerea, okvéti slunci otvira
ml&ky, v tichu, zaduméivé stoji

Musagetes, pted zrodem promény.
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ZATISI
Blazené a Frantisce

Zelené boby, okurky

na stole v kuchyni

neuschly po desti

v hluboké mise jak je utrhli
hlinéné z kameniny

ve sklepé (zatéka) kraja¢ smetany
na sklepnim schodu sedi
shora prvnim, na kameni
hrnek s brusinkami

smraka se v kuchyni, javory
pod mraky stini, $patné hoti
podpal, Sefi se k veceti

na tali¥i ustali

zelei barvy zati{

hled! Cézannovy hrusky

v kruhu misky ubrus zma&kly
bila (smetany) uvézla v zeleni
venku se jasni, pod mraky

z javord jeste prsi

zelena, omitka zasviti

bil4, domu pfes silnici.

ZLUT, MODRA,
ZELENAVA, SIENY

Kostky mozaiky nez se slozily

v pobfeznim pisku svitily

zlut, modré, zelenav4, sieny

i nejsyté;3i barva v zavoji
motské pény, v zobrazen{
zézraku San Marco na ndmésti
dnes svétla o&i promitaji

obrazy na sitnici, kostky

v obraz tehdy neslozeny

zelené, modré, Zluté, sieny
spojeny v obraz uctivany

sieny o¢{ s piibojem si hraly

s kaménky, v zavoji moiské pény
ne je ruce k sobé pritahly
pfivinuly, v sténu promitly

u toho pobteZi jsme oba stali

v plastich na benatském namésti
v skoficovém, z tmavé zeleni

na nameésti, v ¢tverci postaveni
v tmavych plastich, s $krabogkami
Gsmévy v skiiti jsme odlozili
dieva vylestili $tafirnici

na strani v hji Sumély

tehdy jsme, ach, spolu nesli
hustym mlézim, u stolu nejedli
z dubové, vyhlazené desky.
Ruskin, Butor? Lloyd Trieste

na laguné slupka od ovoce

zlut, modré, zelenava, sieny
kostky slov pevné, bez hnuti.

(Pripad poezic)
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Ivan Jelinek

Ivan Jelinek (1909, Kyjov — 2002, Londyn), basnik, prozaik, esejista, novinat, prekladatel z néméiny
aangli¢tiny.
Vydal basnické knihy Perleré (1933), Nedélni prochdzka (1936), Kudy (1939, 1946 piepracované
vyd.), Bdsné 1938-1944 (Londyn 1944, prepracované vyd. pod nazvem Bdsné 1938-1945 1946),
Ulice biemen (Videt 1956), Skutetna (Mnichov 1960), Vsobé Lerohrad (Rim 1965, rozsitené vyd. 1998),
Sochy (Rim 1970), Ody (Rim 1971), Pose/ (Rim 1975), Kolood stavba (Rim 1980), Akropolis
(Mnichov 1982), Sloozpér (Rim 1984), Se sluncem na prsou a loem (Los Angeles 1986), Hore
oétnosti (Mnichov 1988), Bocca della verita (Rim 1989), Soétlo a tma (1991), Kofist (1992),
Ex voto (1995), Na zpiisob nicoty (1997), autobiografické romany Pordpéti (1994), Daleko od
brany (1999) a knihu vzpominek Jublko se kouse (1994). Souborné vysla ¢ast jeho basnického dila
ve dvou svazcich pod nazvem Bdsné (1999 a 2000).

o

Foto z archivu Zdenky Kol4tové
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REPTANI

Kameni repta.

Na krétkost svého
Zivota pazourkového
se s vlky zlosti.

S vlky o mé kosti

se pere.

Hladomoru se nepta
miserere.

Zuby v $ije ponofeny:
teséky v diamant pohfiZeny,
Gtesy skal v maso zaboteny.

Jak psi

kameni na smrt s vl¢ici!
Chitany s chropotem rvou se
o sebesamo mych kosti.

O mé dvojéata prou se:

o mé Nejsi. O mé Jsi.

Vétra neproménnost.

Vétrdnim bfit tendi:
sochy vyklestuje
v mé Nejsi.

Vécnosti nanos nanasejic
kameni kazdodennost
v mé Jsi.

Dvojcata ma
ona potratila,
kdyz s kamenim se rvala.
A¢ z lasky dobte pocala,
nepovila, a pro¢ se neptala.
Odkud jsi? Kdo jsi?
Nereptala.
(Sochy)

PAMET ZRCADILA

To je ta chvile,
kdy zrcadlo

si lasku upamatovéva.

To je ta chvile paméti.
Chapadlo vné. Mimo rozpéti
jediné se délo.

Zpaméti celou noc lilo.
Vse v zrcadlo se slilo.
Z paméti zal dal uplavava.

V tmé lilo. Hromem bilo.
V paméti himélo.
Télo ze zrcadla vstava.

V usich zasumélo.
Doprielo. Splichlo.
Sklo zamz{ se.

Popaméti do zrcadla
$tastna vnofila se.

To je ta chvile.
Doml¢elo, cos vzdychlo.
Sklo jasni se.

Popaméti ze zrcadla
l4ska vratila se.

(Posel)
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PROSBA

Pallas,

teklas, vyznej se.
Kleé. Vstup v seé
mych vauknuti.

Nyni mou zboZznost vyslys.
Slys, to ma krev kane

z obéti pokory.

A zpét plyne

v srdce usebrané.

Mnou, bohyné, mysli§?
Vzdélavas hory
zpupné mysli?

Prece vSe nesu.

Lasku, jeji vinek.

Z titdnskych b&st spas.
Jimi jsem vinen.

Téz jimi, mraz

v mrazu jini

své hlavy.

A prec tvé slavy
je Castiona,
tobé& nesvolné svolna.

Kde najdu... kde chyba,
jiz vypraham,
vychrtly po tobé hladem?

Kterym, kam horempadem,
kam se tva milost shyb4

k mé snaze, mym piisahdm?
Jak k tob&? Zapiisahdm

tvé nesnadno i snaze.
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Panno, véno

prozrazené hlavy BoZi.

Tvé tajné slovo nezrozené

v svém hluchém hloz{ hleddm
uchem svého podoboji:

v l4sce. V rozumu zbroji.

Jak rozuméti
tvému tGradku?
Chces mne co kvét
prostoty? Sebeprazdnoty?
Co zvonovinu,
bych srdcem zvonu
vyznal vinu,

pychu svych tond
co tad slov?

Jez v kov jediného
slévas bez radkd.

Jsi matka mého rozumu.
Jsi, co za tebou Ono?

K Onomu jsi p4ska?

Jsi sama Laska?

Jsi maska

stara i nova
nevyslovného slova?

(Akropolis)
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THERA

Dém na z4pady pozamykan.
Vitka okenic ztidténa

tam, kudy préivan duje.
Vymluva zaclon spusténa,
odnikud nikam

az sem. A z které sluje?

Co Zivomrtvé uhostuje,
zplozence bidy bez véna?
Mateéné budou hosténa

k prasknuti prazdna bezmotyli.
Ted v utajenych chvilich
jsou viava ticha fedena.
Vraz pozotvirano!

Uz bez ohledu

na srozumitelnosti sledd.
Ty sleduj heslo pronesené!
To, které na vysluni Zene

z bly$téni aplitkové luny
struniky a vSechny struny?
Jimi ti mani zachovala
prazdno stinf.

Po krvi zivost téch,

co hlidat nepominu.

(Slovozpév)

PORUCENI

Proieklo se slovo k slovu,
urknuto slovem

na pithodu prazdna.
Skorem slovo podreklo se
jakby zrada vadn.
Skorem nendpadna.

Slov narcisové hroty
v nafikan{ ristu
veskrz hlinu protkly.
Ty dyky puéné pychy
v bédovani plistt
nespavé bdéle,

bez d¥imoty

se krve netkly.

Piec vetkly se masem
ze dna a% a zpét ke dnu.

Aby tam slovo vykvetlo
— krasna béda —,
vysemenilo svym ¢asem
v semeno pleskaté.

To ned4 tenkrate

muk slovo dvojaté,

le¢ tajné poruceni
vypovidajicim hlasem.

(Bocca della verita)
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Viktor
Fischl

Viktor Fischl (ptijal hebrejské jméno Avigdor Dagan; 1912, Hradec Kralové — 2006, Jeruzalém),
basnik, prozaik, prekladatel, diplomat a autor knih pro déti.

Prvni basnické sbirky vydal jiz za studif: Jaro (1933), Hebrejské melodic (1936), Kniha noci (1936).
Nésledovaly knihy poezie napsané v anglickém exilu: Eoropské zalmy (Londyn 1941), Mrtod ves
(Londyn 1943), Lyricky zdpisnik (1946), Anglické sonety (1946) — souhrnné vysly ve svazku Zalmy
a melodie (1997). Po roce 1966 mu vysly basnické knihy Dsim u 7% housli (Mnichov 1981) a Krdsa
Sedin (1992). Je autorem romént a autobiografickych préz Pisesi o litosti (hebrejsky Tel Aviv 19571,
Toronto 1982, 1992), Kuropéni (Curych 1975, 1991), Doorni sasei (hebrejsky Tel Aviv 1982, 1990),
Hraci hodiny (Curych 1982, 1993), Ulice zoand Mamila (hebrejsky Tel Aviv 1984, 2006), Vsichni moji
stryckooé (Curych 1987, 1995), Pird érort (Curych 1990, 1991), Velocipéd pana Kulhdnka (1992),
Maskary o Benditkdch (1997), Louceni s Jeruzalémem (1997), Zdtisi s houpacim koném (1998), Hovory
s jabloni (1999), Rodny diim (2000), Zluty diim (2003), Prstoklady (2004), Vy, soudci athéniti (2005),
povidkovych knih feruzalémské pooidky (hebrejsky Tel Aviv 1982, Kolin nad Rfnem 1985, 1991),
ObZalovaci spis (hebrejsky Tel Aviv 1987, 2003), Figarova zlard svarba (Kolin nad Rynem 1987), Kafka
o Jeruzalému (1996), Povidky ze starého cylindru (1998), Skorobajky (1999), Apokryfy a Figarova zlatd
soatba (2004) a knihy vzpominkovych medailond Serkdni (1994). Knizné vysly jeho Hooory s Janem
Masarykem (Tel Aviv 1952, 1991). Spoleéné s bratrem Pavlem Fischlem vydal prézy Hodindr z ulicky
Zoérokruhu (hebrejsky Tel Aviv 1984, 1992) a Trojpovidka o dluzich (2002).

Je nositelem Radu T. G. Masaryka. Za své celozivotni dilo obdrzel v roce 2004 Cenu Jaroslava
Seiferta.

Foto © Petr Kotyk, z archivu Petra Kotyka
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SONET
O ROZBITEM DZBANU

Jak stado koni divokych by ptehnalo
se stepi.

Co zbylo z chorél8? Co z fugy na
varhany?

Po vinu louZe krvava a ze dzbanu jen
stiepy

a pod kopyty zvad jitrocel na tvé
rany.

Podél zdi méstem jdou a tdpou jako
slepi.

A kadny zivych vod pojednou vyschly
v zaru

a zprahly vinice a hynou v sadu §t&py.

Co zbylo z chor4lt? Pisni¢ka
v klestich spéard.

A prece na vézich se korouhvicky
meéni

v bronzové kohouty. Ladi ke
kuropéni.

Na mlaté o zed opreny uz vyckévaji
cepy.

Pistaly varhan, ve kterych snil choral
nedohrany,

pak spusti viemi rejstiiky, jenom co
dozni hrany.

Dzbén stiipek ke st¥ipku &as trpélivé
lepi.

(1980)

SONET O VRASKACH

Uz si jen z vrasek predéitime,
ty mné, ja tobé z &ela &tu

o dnech a nocich bez poétu,
co nevime a co uz zname.

Tak pasmtim hor se podobajf,

rostoucim kruh@im starych dfev.

Jesté ti zazni z dalky zpév,
naslouch4$ mu jak jinotaji.

Ty mn¢, j4 tobé &tu, co skryva
se pod zbrézdénou hladinou,
co mizi, &eho neubyvi,

co lezi na dné kazdé vrasky.

Upatim hor dvé ficky plynou,
z Gst starych Gsti v pisen lasky.

(1983)

(Krisa sedin)
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Pavel Javor

Pavel Javor (vl. jm. Jit{ Skvor; 1916, Martinice — 1981, Montreal), basnik a prozaik.

Pted odchodem do exilu vydal shirky Zlarokop (1938), Vitro krovech (1941), Mlady éas (1941),
Modré studdnky (1944), Kalenddr (1946) a Polnice (1946). V roce 1948 odesel z Ceskoslovenska
azacal publikovat v zahrani¢nich a krajanskych ¢asopisech. Vydal shicky basni Pozdrao domii
(New York 1951), Chudi sklizeii — Récolte pauore (Sesky a francouzsky Patiz 1953), Daleky hlas
(Toronto 1953), Nad plamenem pisesi (Stockholm 1955), Tak na né vzpomindme (Patiz 1957),
Niépéoy (Toronto 1958), Hoské verse (Toronto 1958), Nedosnéno, nedomilovdno... (New York 1964),
Chléb podany hostu (Salcburk 1975), Jeding domoo (Mnichov 1977), Kriipéje (Curych 1977),
Nidpégy (Toronto 1978), Torzo lisky (Eggenfelden 1981), vibor z poezie Plamen a pisesi (Toronto 1981),
autobiograficky romén Kus #ivota 1ézkého (Toronto 1967), texty ke kresbam Mikolase Alse
Alsiio kalenddr 1976 (Haarlem 1975), prozy Sa raison de viore (francouzsky Montreal 1979),

Pat et son mairre (francouzsky Montreal 1979) a romén pro mlade Sir Clarence alias Pajda pes
(Eggenfelden 1982).

Foto z archivu Libri prohibiti
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JARO V KANADE

Divoké husy tdhnou nad ddolim,
kde jesté lei bilych snéhd $4tky,
amladé zeny kladou na o3atky
svécené kocicky a svéfuji je polim —

Pak ptijde veder. Modry opar poli

vzpominkou dévnou v $eru tide
vzlind

a star4 bolest v nové jizvé boli,

jak pole boli &erstvé jarni hlina.

Tak Zivot prozit tu, lidem i sobé cizi

a srdcem v zemi Zit, kter4 byla tak
skoupa!

Oblé¢ek dymu, hled, nad lesem tise
stoupa,

kde péli cukr z javorové mizy...

STUDENE TICHO

Jako kdyZz noZzem nékdo tne

a potom je$té chvili vaha,

ne? pretne viechno bolestné,
neZ obét pozn4 svého vraha —

podavé si mé Smrtka s Laskou,

jak se k nim bliZim bosou nohou —
Vyhaslé prazdno na sitnici,
studené ticho pod oblohou —

AUTOPORTRET

V hlubokych polich otiiskany strom,
na kraji lesa a na konci Zita.

Zn43-li snad jesté, vis-li o nékom,
poraZ ten strom, at stéle nevy¢ita!

S hlubokou jizvou v srdci Zije muz.
PoraZ ten strom, co k plnoci

se diva!
Vzdy naveler, kdy viechno ztichne uz,
pfilétd ptak a divnou pised zpivé —

Ze &lovék neni druhu lovékem,

ze uz se ptidal k dravé smeéce vl¢i.

Tak zpiva ptik a v lese hlubokém

tichou¢ky praminek, ktery uz témér
mléi —

V hlubokych polich ot¥iskany strom,
na kraji lesa a na konci Zita.

Zn43-li snad jesté, vis-li o nékom,
poraz ten strom, at stéle nevy&ita!

NA BREHU MORE

Chodim tu po biehu,
jako bych v musli¢kach hledal
zal4tek vieho byti —

Zivot?

Cely nés zivot?

Pér kapek ¢asu

mezi dvéma oddechy mote —

(Plamen a piseri)
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Foto z archivu Claudine Lederer

Josef Lederer

JosefLederer (1917, Praha — 1985, Delft), basnik, rozhlasovy redaktor, prekladatel z angli¢tiny,
némdéiny a francouzitiny.

Debutoval &asopisecky v roce 1937. Od roku 1939 Zil trvale v Anglii, piispival do krajanskych
periodik a odbornych &asopisti. Pred odchodem do exilu uZival pseudonym Jit{ Klan. Vydal shirku

poezie Sopka islandskd a jiné verse (Kolin nad Rynem 1973), posmrtné vysly sbirky Flegic (Purley 1986)
a Bisnické dilo (1993).
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RUSTI BASNICI

Neni-li Boha, ktery klova
vranami, sam se vytvari.

Na spanky opét nahl4 slova
mu zabusila. Na tvafi

lezeli v jilu, zili znizka.

Re& soustiediti do ohniska,
az krunyf tisicerych zim
propéli. Per parenthesim
dél vedou zivot drevni davy
v Gtisku niZin zelenych,

na papite, kde prazdny snih
se probélava. Tma ho dévi,
kdy? kadodenn{ svédomi
jak ptaci sed4 na domy.

Pievrhl mléko. Kocky liZi,
ra$pluji proslapany prah.
Chlebové t&sto kysne v dizi,
po desti citit horky prach.
Re¢ musi znovu vynalézti:
drvostép sekajici klest,

az zbude rovny, holy kmen.

Ve vratké gravitaci jmen

zn4 aspon zemskou tiZi véci.
Bésen mu trva lidsky vék,

na slovo skoupy posunék,
tak tady mluvi svétci, svédci.
Neustélého ptactva pad

do zahrad pozoruje pad.

Na ruské nebe, na strop cely,
si prstem kresli krasny tvar,
znak ryby revolu¢né smély,
ktery pry zdvih4 mrtvé s mar.

Svym rybim okem v temn4 mista
sviti a mozna znaci Krista,

snad Boha, nebo Neboha.

Tteba jen rybka neboh4

je to, co lezi v letni fece,

v zahradé peficich se fas

a méfi skreli volny ¢as

nic neznamenajic, a prece.

Pak ponofi se do hlubin,

cejn, okoun, prazma nebo lin.

(Sopka islandskd a jiné verse)

ZA STO LET MOZNA

Zasto let moZné v zastaralé feci
neZarka ver$d, jeji vlazny tok,
se bude volné vinout senosed,
ambity listnatymi téchto slok.

Kout krve v fece feka davno smyla,
odnesla prach a popel. Vychladlo
autodafé. Jen dech v43, moje mil3,
letni led &ett, vase zrcadlo.

Budete dévée diimajici v travé

nad listem knihy, které prohlédne,
Ze as jak vodni vazka utkvél, pravé
kdyZ nékde odzvonili poledne.

Brouzd se slovy. Voda je tu mélka.
Zuzanu v lazni zaskodila znélka.

(Flegic)
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Ivan Blatny

Ivan Blatny (1919, Brno — 1990, Colchester), basnik.

Knizné publikoval basnické sbirky Pani Jitrenka (1940), Melancholické prochdzky (1941), Tento
vecer (1945), Hleddni pritomného casu (1947), Stard bydlisté (Toronto 1979), Pomocnd skola Bixley
(samizdat 1982, 1994), Pomocnd skola Bixley (odlidna verze Toronto 1987), fsem nyni se osemi (1998),
Fragmenty a jiné verse z poziistalosti (2003), knihy versS pro déti Na kopané (1946) a Jedna, doé, 174,
yrs, pét (1947), vybory z poezie doplnéné o dosud nepublikované texty Bruénuské elegic (2003)

a Domooy (2007). Vyslo nékolik svazkd grafickych list8, vytvorenych z podnéti Blatného

poezie. Souborné vyslo jeho dilo do roku 1953 v knihach Verse 1933-1953 (1995) a Texry

a dokumenty 1930-1948 (1999). Jeho rozsahla literarni tvorba po roce 1953 je uloZena v Literdrnim
archivu Pamatniku narodntho pisemnictvi v Praze a dosud nebyla edi¢né zpracovana.

V roce 1997 mu byla udélena prezidentem republiky Medaile Za z4sluhy in memoriam.

(..

Foto © Libuse Taylor, z archivu Jana Smardy
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PODZIM

Shrabovat list{ v parcich, jaké klidna
prace.

Piechézet sem a tam a pomalu se
vracet,

jako se vraci &as, jako se vraci dalka,

nostalgicka jak zndmky na obélkach.

Nasel jsem dopis, jenom tuzkou

psany,
smazany de$tém, zpola roztrhany.

O dobo dopist, kde jsi, kde jsi?
Jak Rilke psal jsem dlouhé dopisy;
ted ml¢im, shohem, pfisel listopad.

Vs

Rysavi koné vyjizdéji z vrat.

TVAR
Karlu Brusikovi

Navecer se nese jasna zare

ze sklenéné boudy vyhybkare,
pred pakami stoji vyhybkar.
Zelen $tavni, svinibrodska, $arlat,
fialova, karmin, mily Karle,

dnes jsem zase precet celou Tvar.

Ptijed za mnou, pfines mi jak kdysi
staré knihy, staré ¢asopisy,

copak asi déla Ada Rys?

Copak asi dél rud4 Praha?

Na divadla pad4 jarni vlaha,

stmivé se a pr3i do kulis.

KOUZILA

Vidél jsem naveder
nékolik pera dzber
v postranni ulici u Sacré-Coeur.

Kdy? rdno v pét
hibitovni pefi leti zpét
z lesnich rohdi a flét

orchestr jesté zivy sedi u karet.

PRATELE

Ludvik Sestnécty byl popraven
Ale kdo byl Ludvik prvni?
Nebyl to Ludvik Kundera?
Podsvin&ata se narodila v baru
v Kralicich
Jedljsem &erny rybiz
Eduarde Kohoute
stravil jste se mnou ¢3st noci
v Trokadéru
(Toyen tikala Trokac)
byl jsem tak zaujat Ze jsem skoro
viibec nemyslil na dévéata
Zbytek té noci jsme stravili
s Rudolfem Medkem a Kamilem
Bednifem
rano jsme snidali v Ménesu se
sochatem Dvoidkem

Eduard Kohout

SVEZi vyspany
se vracel do Narodniho divadla.

(Stard bydlisté)
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Karfiol z@istal stat na stiese
nemocnice,

kde jednou zemteme, kam jednou
ptjdem spat.

Az pro nas v kostele zazehnou bilé
svice,

bude se zpivati, varhany budou hrat.

Poupé se usmiva jak Amelie z vany,
kdy? na skle zrcadla se srazi jeji dech.
Adeline ptichazi a stoupa po

schodech.

Adeline ptichazi, j4 jsem ji poslal péra,
ona mi nese bez, rozkvetly za velera,
ona mi nese bez, rozkvetly naveder.

Je jedté pred nami velice dlouha cesta,

jdem no&nim Londynem, trhdme
bezy mésta,

trhdme Sefiky, které se nof z 3er.

MA]J I1

Daleké hudba lesni pily
hraje a neprestava hrat,
viiné jak dym se nese z lat
v zahrad€ doktorovy vily.

Doktor je v celém domé sdm.
Snad nékam ptjde. Nevi kam.

e 50

Opona jesté nepadla
u Horéackého divadla.

Hraje se Veler titkralovy,
Orsino je dnes Oldfich Novy.

Trosku se sméjeme a pak,
Jak se vdm libi smutny Jaques.

Hrajte mi vecko, viecko znova,

Nedbale, Vydro, Stépnickova.

Kludsky je tady. Chcete pusu?
Podivame se do cirkusu.

A skauti na svém jamboree
si opékaji brambory.

Jsem nenasytny jako stinky,
lezu se napit u maminky.

JINA KAVA
Patiz a Marseille, Nimes a Lyon,
Chalupecky byl Pygmalion.

Znal bésniky, znal malite,
znal jejich struny na Iyfe.

At nevola mé z dovolené,
jsem ruralista, Ze ne, Ze ne?

Rurédm a délam neplechy,
venkov je domov Gtéchy.

V nosnicich Zelezni¢nich mostd,
tak blizko, blizko u porostd,

kde sovy maji ve dne sen,
vidim Hlas lesa Toyen.

(Fragmenty a jiné verse z poziistalosti)
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TULAK SPi NA LOUCE

Budizkni¢emu se toula po ulicich
mésta

always under pressure of the moral
institutes

But he won’t go to a borstal
louky die Wiesen na néj ¢ekaji za
méstem

Wie sen jak sen how a dream
zbyteéné otazka
stejné si nemohu nic pamatovat.

ZENAM

Chtél bych byt dobry

dat pocit lasky i nepatrnym
kvétinkdm

které zaostfily svoje zornicky

Prodé4vali jsme sklenéné o¢i

vyberte si iris

duhovku duha se klene nad Zemi
pratelstvi

Tarzan skoro Gplné nahy se stara
o mrtvé

bez jediného chloupku na téle.

ZA LITERATURU

Byly pani

mél jsem jejich kadet v erbovnim
znameni

jak je to $tastné miti erb

miti kniZnici Erb kde Bednat
aBochotak vydavali své knihy

Parnas je plny malych $lechtict

jejich milenky nosi medailony s jejich
fotograhi.

LASKA

Ceskoslovenskych statnich drah
spise bych libal hrdlo po stranach

Houzve se délaly ze Inu nebo z bavlny
na velmi dtulné teplé pokryvky

Glos grudy je knizka Ondry
Lysohorského

kterou jsem prelozil Liska k rodné
hroudé.

MOTYL

U cesty fenikl

uz Ceka otakarka
kdyz Vit se narodil

Bohumil ¢etl Halka

Vecerni pisné. Zatemnéno.
Nezval mél po ném kfestni jméno.

(Pomocni skola Bixley)
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Foto © Petr Kotyk, z archivu Petra Kotyka

FrantiSek Listopad

Frantidek Listopad (v1. jm. Jifi Synek; 1921, Praha), basnik, prozaik, esejista, dramatik, prekladatel.
Po tinoru 1948 z8istal v Pafizi, od roku 1959 Zije v Portugalsku. Je autorem shirek poezie Skiva
utknuti (1945), Vaduch (1946), Proni véta (1946), Malé lisky (1946), Jarmark (1947), Svoboda a jiné
ovoce (Videt 1956), Cerny bilf, nevim (Kolin nad Rynem 1973), Ndstroje paméri (Mnichov 1982),
Soukromé sklendsstoi o Brné (1992), Oprava housli a kytar (1995), Krles (1998), Piti poezie (2001),
Milostnd stéhoodni (2001), Rosa definitiva (2007), prozaické knihy Boj o Venczuclu (1947), Unazané
povidky (Lund 1955), Z pes bez zahrady (1996), Chinatown s Rézou (2001), esejd Tristan (il
Zrada vzdélance (Videti 1954), Byty a prostory (Mnichov 1958), Tristan z mésta do mésta (1997).
V exilu napsal fadu knih v portugalitiné, v témze jazyce vy3lo jeho dvousvazkové souborné
dilo (2003-2005).
V roce 2001 mu prezident republiky udélil Medaili Za z4sluhy. V roce 2007 obdrzel Cenu Jaroslava
Seiferta.
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Stavim strom v4Zu oleje buduji
vzduch

okolo horkych slov chodim pak na né
mocim

slétnu jak divoky racek na m¥enku

hobluji obrabim ryZi kuji slavu i pad

Prodanou Matenku

na ponku dé&jin zlo¢in

MOZNE

Jak je to mozné téz ruka piSe
daleko loZe stele

zatim co vrany padaji tiSe

v ivozy chmele

Jak je to mozné nazdaibih slova
hledaji ptijmeni jméno

v tranzitu z kralovstvi Je¢minkova
v bezlisté Iéno

JANTAR

Spim spis Spi spanek Sype tiché
vody difvi lunu med

nizké vysoké sudé liché

kruh v kruhu hleda odpovéd

Naléza mrtvé chladné kiivky
Hrobnik prevazi bez vody
zatimco v lesich nepraSivky
rostou z podzemni svobody

(Néstroje paméti)

OKRESNI

Kde jste vy klidné okresy
krajiny z fotograhi
sajdkary prevoznici
pomalé vla¢ky

stiatkovych podvodnik&
pavilonky besidky ¢ihadla
déveatek nartistajicich

v mésicni rize

s prsty hledajicimi koralky

modr4 je zelend
pes vyje do dalky

Pr3elo portugalsky
riZové na poslech
av kazdé kapce
prizvuk z Cech

a srdce vraci se
lehce a bez zabran
branou bran
Pr3elo portugalsky
zasité rukavy

rozparam

(Oprava housli a kytar)
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JAK JSEM SE STAL
BASNIKEM

Provanul $etik ¢ili bez
zaalo mzit a prielo
vonéla hlina ¢ili zem
Bylo mi osm let
Polibit na tGsta

4. $1pna 1999

V nesnadné chvili
vsichni mé opustili
nasel jsem kolo na ptidé
slapal jsem do kopce

ve Lhotce nad mofem

1997

PRO DOMO SUA

Dité pod oblouky mi¢8
zavie dvete na pét klict
obrazy bdi pouze ve snu
realita véela v &esnu
Magdaléna po kolena
holubice postielend

Za obzorem zvolna pad
poezie Listopada

lame chleba nad jezerem

Cerven Cerven Cerven ¢erven

1998

° 54

Pravil Bih

PGjéil jsem ti boty

ptjcil jsem ti kalhoty

a tys nechtél véfit

svatému tajemstvi nevinatek
to pravil

At dél4s co delas

bude svatek

abude teplo a bude

zima s krdsnyma o¢ima
jelent danikd srnek

a laboratofi a dveii

jeZ plamenem hof{

Na jate kvétiny mé&f

dést kolik kubickych centimetrt
dopadne na zem

Nezné vlastni jméno
Svédectvi z druhé ruky
nestali Borlivky nejradsi
tam kde jsem doma

Kdo jednou milovan

tekl Pan se mnou leZ{
Pospéste pravil zvonim z vézi

prosinec 1998

(Pristi poezic)
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S noci se obraci na svém lozi
ten ktery lusti a preklada
pod okny prsi mokne zbozi
mokr4 je modré zahrada

Po listi krd&i pési détstvi
slovosled na chvili usin4
Pieklad4 vnika do tajemstvi
Ticho Bth vzpomnél na syna

Kazdy kimen m4 jméno

neZ se skryje

a srovna se zemi

Je podzim je zima

jesté si vime rady

barvy viak poustéji

tizko

Jméno se prestava jmenovat

21. tinord 2004

Bolesti nerostou jako stromy
ale noc roste bolesti

dlouhé jsou noci bolesti

jen stromy rostou jako stromy
chtél bych je dozpivat

brezen 2006

Dnes voni podzim houbami
klusaji d¥evéni konici
Speditér veze za nami

dvé bedny s mrtvou mluvnici

Basen si lehla na z4da
ainterpretovala svét

Prvni sloka byla spontanni
druh4 tryskala pomaleji

Treti se ztracela rozmyslela se
jak na vjhybce tramvaje u Muzea

iinor 2004

Radéji o den pozdéji

zachizej s ver$em jako s Zivym
nenarozenym

nedivej se mu do partu
predstav si

jak krasné se vyspi

napfesrok s tebou

Malé déti nosi bryle
aby lépe vidély

co ztratily

2005

(Rosa definitioa)
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Gertruda
Goeplertova-
-Gruberova

Gertruda Goepfertova-Gruberova (1924, Janstejn u Jihlavy), basnitka, prozaitka, vitvarnice.

Od roku 1948 Zije v zahraniéi (Curych, Pafiz, Mnichov, Rosenheim). Publikovala basnické shirky
Hejno stehliksi (Rim 1966), Ohiostroj marnosti (Gelterkinden 1975), soubor basni Zimni klavir (2003),
cestopisné &rty Oberbayerische Dorfskizzenblitter (némecky Grabenstatt 1984), Neue Dorfskizzenbléitter
aus Oberbayern (némecky Rosenheim 1997) a prézy Choros (2002), Rodokmen (2003) a Pilnoéni
denik (2005). Vjtvarné price vystavuje od s5o. let v evropskych galeriich.

Foto z archivu Gertrudy Goepfertové-Gruberové
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SRPEK MILOSTNE

ne v slupce zlaté
banén
hebce uloZeny

v tvém drevé tajném
uvnitr ¢erném
s tmou oddivaném

Cervotod
l(lepe
na tvyj sen

OSLAVA JARA

na chlebové hnédi krajiny
pipaji v pyru podbély
vede je $tovik ma ocas rezavy

priivan jde domy préivod jara
pod praporky jehnéd provol4va
ven z krunyte bytd

z povijanu knih a zafizeni

z popelnic na poz@statky

vypudi vase duse vstane zasypan

SKLIZEN

1éto odchézi
za nim vlecka

dlouhy stin

podzim mi pod4va
slddnouci krajinu
svestkové ojinénou

STARI

hradni pén prochézi

spletitymi chodbami svého nitra
ovésenymi podobiznami dojmy
pevn¢ zaramovanymi

opravy ¢asu nepripousti
poskodily by jeho vzécné obrazy
potka-li zobrazené Zivé

nasadi jim $krabosku

dévno minulé podoby

a nastava maskarni re;

SEN O MRTVEM PSOVI

brodival ses louzemi
mélkou vodou

v jezernim brehu

stejné se blizis

pottickem slz

vidim t& vidim

jenze nevstupujes

jsem pro tebe Kafkdiv zdmek
nedojdes pro pohlazeni

(Zimni klavir)
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Foto z archivu nakladatelstvi

Jiri Kovtun

Jiti Kovtun (1927, Horinéevo), basnik, prozaik, historik, prekladatel z rustiny.

Po tnoru 1948 odesel do emigrace. Nejprve zil v Némecku a potom v Spojenych statech. Debutoval
knihou basni Blahoslaveni (Mnichov 1953), nasledovaly sbirky Zi-Fusio 2al (Stockholm 1954)
a Hrber velryby (1995). Vydal prézy Prazskd ekloga (Mnichov 1973, 1992) a Zpriva z Lisabonu
(Curych 1979, 1999). Jeho historické prace se zabyvaji osobou T. G. Masaryka — Tomds G.
Masaryk 1850-1937 (anglicky Washington 1981), Slovo md poslance Masaryk (Mnichov 1985,
prepracované vyd. 1991), Masarykiio triumf{Toronto 1987, 1991 ), Masaryk and America (anglicky
Washington 1988), Prazsky hrad za T. G. Masaryka (1995), Republika o nebezpecném soété: Eva prezidenta
Masaryka 1918-1935 (2005). Je autorem knihy Tajuplnd orazda: Piipad Leopolda Hilsnera (1994).

V roce 1998 mu bylo udéleno nejvyssi statn{ vyznamenani Rad T. G. Masaryka.
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POSLEDNI VODA

Vsechno, co napsal

po nekone&nych nocich,

dalo se podivuhodné sméstnat do
malého prostoru,

nacpat do ldhve.

Kdyz védél,
Ze nenapise vic,
pustil lahev po mofi.

Ostatni uz je jen otazka
pravdépodobnosti.

Jaké vyhlidky maji prsty nélezce

proti stoupajicimu mrazu,

pod jehoz ledovym nehtem zahyne
posledni voda?

TICHO
Triumfalni ticho bude$ mit.

Ale kdyby se uz dnes

uchizela o vitézstvi obfi némota,
musel bys hledat

kamen slova

pro Davidév prak.

CO VITE

Nevykladejte slozité

pismo minulosti a budoucnosti.
Chodili jste v rose,

pili jste mléko,

otadeli jste se cely den podle slunce,
vite dost.

A co nevite,
vysvétli dvanictilety JeZi3.

PROTOZE JSME STEJNf{

Protoze jsme stejni,
nebude jeden ptijimat a druhy dévat,

nebude rozdil

mezi rty a vodou.
Dva pohary se zaénou

vzajemne pit.

NA LESNI CESTE

Ptidli jsme, odejdeme,
procitli jsme, usneme,

ale mezitim mZeme
na lesni cesté
pozdravit trezalku,
ktera rovnéz

ptisla, odejde,
procitla, usne.

(Hrbet velryby)
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Zdenék Kalista

Josef Kostohryz
Vaclav Ren¢
Anastiz Opasek
Franti$ek Daniel Merth
Zdenék Rotrekl
Josef Suchy
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Zdenck Kalista

Zdenék Kalista (1900, Nové Benatky — 1982, Praha), historik, basnik, esejista, prekladatel
z francouzitiny a italitiny.

Publikoval basnické shirky Rdj srdce (1922), Zdpasnici (1922), Jediny soét (1923), Viajky. Bareond
romance (1925,), Smutecn kytice (1929), Doojzpév (1930), Velikd noc (Mnichov 1987, 1994), eseje
Tralsky skicdr(1928), Listy synu AlSovi 0 uméni (nedistribuovano 1970, samizdat 1989), epigramy Huéoej
1y se na mne nebo nehnévej (1941), medailony osobnosti ceské literatury Todre ve stinu (1969), knihy
vzpominek Kamarid Wolker (1933), O jedné knihoonicce a mlidencich kolem ni (1970), Vapomindni na
Jana Zahradnicka (samizdat 1988, Mnichov 1988), Po proudu #ivota (2 svazky, 1996 2 1997). Knizné
vysla vzajemna korespondence s Jitim Wolkerem Prdrelsoi a osud (Toronto, 1978). Napsal nékolik
desitek historickych studii a odbornych praci, ve kterjch se soustredil zvlasté na Eeské baroko,
na kulturu vecholného stredovéku a na cirkevni dé&jiny.

In memoriam mu bylo udéleno nejvy$si statni vyznamenani Rad T. G. Masaryka.

N 4

Foto z archivu Alese Kalisty
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VY

SLOVO

V doupéti opusténosti moji
doutni slovo,

jeZ nedovedu vyslovit.

Jak chatrné slaba

jsou slova hovorfi nasich
proti sile, kter4 se vali

v némém dymu potladeného ohné.
Ale ty, jenz jediny jsi,
porozumis,

kdyZ budu jen slabikovat
slabiku za slabikou,

jako kdyz stoupam

po t&zkych schodech
vzhiiru

schod za schodem,

to slovo nevyslovné.

Sli — to —v4 —ni!

OSAMELOST

Na dné pokoje svého
mezi chaluhami stint
Cekam.

Ryby

tézké jako myslenky
chvilemi zalesknou se
bez zndmky &asu.

Le¢ nikdo nepfichizi.
NemtZe nalézt

do piitmi osudu mého cestu
nikdo,

ani kdyby stanul néhle
jak zazrak svétla

ve dvefich otevienych
do jiného svéta.

TRAT PRIMA A ROVNA

Trat prima a rovna

pretala Suméni trav

némym nekoneénem.

Posledni vlak

zmizel v bezednu nigeho.
Starosti a hovory

i pohledy a tvare

bez kiidel odlétly

ajen strnulost ticha bez pohybu
stanula na kolejich.

Nic nevis,

kam dojeli ti, kdo zmizeli,

kde zhaslo jejich posledni slovo.
Smirt, kterou jsi nevidél prichazet,
stanula pojednou

bez hranic prézdna.

VELIKA NOC

Velik4 noc

se rozprostiela nad nami

od jednoho kraje byti k druhému.
V hlubiné jeji

tisice zvond ek

v napéti naprostého ticha,

az se stane,

co jesté nikdy se nestalo

v napéti nadéje,

jeZ nehne se vldskem.

S velikou noci

na tebe, Kriste mdj, éekdm

nehybné dlouho,

zda zaznim se zvony neuvéfitelnymi
v rozbfesku rana.

(Velikd noc)
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7

Foto z archivu Marie Kostohryzové

Josef Kostohryz

Josef Kostohryz (1907, Kfenovice u Bechyné — 1987, Praha), basnik, prozaik, prekladatel
z francouzitiny, ital3tiny, némdéiny, anglictiny, Spanélstiny a politiny.

Vydal basné Prameny disti (1934), Rekoiem (1944), sbirky Ar zkameni (1946), Jednorozec mizi (1969),
Prisny obraz (1970), Eumenidy (Mnichov 1981), basné v préze Melancholic (Mnichov 1985,
prepracované vyd. 1991), vybor z basni Strmd nenadéj (samizdat 1987, 1994) a detektivni roman
Paraple pani Cerné (1975). Souborné vychazi jeho spisy — zatim vysly dva svazky: Bdsné (2009)

a Pooidky a jiné prizy (2009).
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ZASLY OBRAZ

Na nebi $irém t¥eti oblak strnul,

s vysosti nikam nahly andél nejde,
utkvél tam sdm a nelitostné &isty.

A nez se zardi, oceli se bleskne

a $ipem stted mij najde: nespi, slzo!

Pod lesem Gzka cesta tivozova,

kudy jsem chodil véera s mysli $erou:
zaniklo v&era jako hlasy ve snu.

Tam dél je lin4 feka zapomnéni,
kapradyi, leknin, strach a stiny

bludné.

Sttibrné struna mohla by to fici,

ale je praskla, navzdy utisena.

Jen jedté jetab v kouté za zahradou,
nad vraty na zdi zelenavy netresk,
vjavorech $epot chimér neodbytnych.

Jesté Ze nékdy zapomenu, nevim,

kdyz z keid vyjde plavy jednorozec,

na chvili na mém srdci zastavi se,

v prithledu velkych panoramat mizi:

zachvénim sirym kraj sviij zase
poznam!

(Jednorozec mizi)

VARIACE

7 té latky?

Jen marnou podobu kalnou,

neumim vice.

Co mohu dokazat kritkym svym
umem

a citem, jenz na chvili boli a plane

a potom jako by nebyl!

co jiné bych dokizat mohl nez
podobu stinu,

tézkou a ptirostlou k zemi!

Uz d4vno a dobte vim to

anedbam.

Z té nejdrazsi latky,

jez naptl je hmota a docela sen,

smrtelna.

Jen chméru si settu,

tu sivou mlhu a viechno, co Zil jsem.

Tam plyne v oblacich vzdélen3, voln4

m4 l4ska. Plynou tam posupné Zaly

a ztraty, pro né% jsem tolik se trapil.

A sbohem. Vzala to voda a odnes to
vitr.

Ariel byl by mi pramélo platny.

V zahradé mlha a na stromech
hnédnouci listi,

zaclona nebe se roztrhne nad tim

ajesté vyse se Carodéj vznese,

az nad svoje kouzla. A odjinud jesté

dozniva ztracené slovo — a neni.

(Prisny obraz)
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MARNOTRATNY SYN

Zitra uz vratim se k Tobé, 6 Boze,
muj Otce,

zitra uz do chrému ptijdu a btemeno
slozim,

k noham Ti polozim vSechno to mélo
amnoho;

dozadu stoupnu si, na misto
nehodnych lidi,

vzdyt jinam nesmim a jinde bych
nemohl plakat,

udélam znamen{ kiiZe a na dlazbu
kleknu,

tu tizi shodim uZ ze srdce
nepokorného.

Jen jeste tuto noc ztstanu
v samotach temnych,

v odévu &erném se napiju vzpurného
vina,

s démony budu se o tronik posledni
tahat,

zatesknim zpatky a spoétu své kroky
a cesty,

kudy jsem zbrané své ztracel
a klenoty marnil,

v bidny je proménil plevel a v odesly
vitr:

Boze mij, Ty jsi byl pfi tom a mléel
jsi stéle!

V zahradé pod okny ticho, jen
pipnuti ptaka

a selest listi, jez hovofi vanutim
nocnim,

tam v délce v mé&siéni z4fi se rybniky
lesknou,

e 66

kolem se hustou tmou zved4 ta
vy$ina lesni

avyse, vyse jen zamhlena prazdnota
nebes,

konéina stradlivé, kterou jsem
Skvirou svych smutkd

iv padu zavratném mi{Zemi vézeni
vidal:

hlasit& mléela jako mé srdce,
maminko.

Z KTEREHO ZALMU

Odnékud néhle drésavy tén,

na hrsti neklidu utkvi, neklidny vice,

a potom zmlkne, vy¢kéva.

Zalostny jako ve strachu z bolesti
nové

vyckavam také.

Strnule zamhleny dalkou a cizi

op¢€t se ozve.

Potom uZ zvedne se vitr v haluzich
stromu,

opte se do okna silou a v skulinach
SViSti:

Malachit! Malachit! Malachit!

Pustiny duse! Nedohled temny.

A zase Supina rybi a temné, zelené
oko.

Lépe je do vétru pustit v&era i zitra.

Odejit jinam. Kdo by se nebal!
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EUMENIDY
A mi amigo don Alvaro Cunquciro

Cekanky. Vitr v sametu $edavé zelenych Zit. A cesty.
Uvozy pradnych cest s rozcestim u kifZe s lipami.
Chvili, kdy k jehlanu kosteln{ véze vysoko nad mlhou.
Odvéznou divku, ktera je s hovornym hrdinou sama
tam, kde uZ tolikrat stalo se prvni a posledni.
Av3echny prolhané feéi, které jsme tak radi vedli,
kdy? se chylilo k noci a bylo zdhodno oklamat stiny.
Také trzisté hluénd s chytrymi kupci, s tmavymi kouty.
Av3echny vody a chaluhy pod lodnim kylem.

A tebe, tebe celou, Ithako.

Ale uz nikoli ptibéh, jen rozplyvajici se dym;

a jedté slydim ty modravé a lesklé Eervené tény,
citim chut Eerstvého mléka a vonného vina,

a hle! pahorky v $erém zrcadle mlhy, pomalé ticho.
Vzdalovani!

Tam na tom svahu jsme trhali viesy, znaveni, $tastn.
A kdy jen poprvé, mila, kdy jen prvné to bylo?

Co ty vi3! Najednou opustit teplo tvych dlani!

Na ptidi budu mit figuru panny s volnymi vlasy,

s jestérkou zelenou a neklidnou na nahém rameni.
Az se piezenou i bé&lavé hifvy Poseidénovych koni,
s kym budu hovofit potom v téch samotach $irych?
Nevé mi. Potom se usméju. Tolik jsem miloval!

Co bylo dtive, na shledanou, nebo hned shohem?
Rozcesti. V mlze a deti. To bylo tenkrat,

a vi$, jak bylo to krasné! Ale ted vzpomenout:

Zas tieba na mnohych ostrovech zazehnu ohet,
na jinjch vykopam hrob nebo jen pie¢kdm noc,

v zamyslen{ utrhnu plod nebo kvitek, jako dfive,
snad také dychtivé nastavim ucho, jestli pisen...
Jako d¥ive! ale uz nikoli ptibé&h, a jen vratky dym.
Ano. Budes mit ve vlasech kvétinu kiiklavé barvy,
jednoroZec se zastavi, udiven, krajina se zavfe,
vlny se zavfou.

(Eumenidy)
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Vaclav René

Vaclav René (1911, Vodochody u Roudnice nad Labem — 1973, Brno), basnik, dramatik, ptekladatel
z némdéiny, francouzstiny, italStiny, angli¢tiny, pol3tiny a dalsich jazykd, autor knih pro déti.

Vydal basnické knihy Jitieni (1933), Studinky (1935), Sedmihradskd zem (1937), Vinny lis (1938),
Trojzpény (1940, piepracované vyd. 1948), Serkdni s Minotaurem (1969), Popelka nazaretskd (1969),
Skiivani 0% (1970), Zastaveni (soukromy tisk, 1971), Prazskd legenda (Rim 1974), Sluncem odénd
(Rim 1979, revidované vyd. Lorerdnské svétlo 1992), Ceské Zalmy (Rim 1989, 2001), Zpéoy
u jeslicek (2000), basnicky preklad biblickych Knih zalmd Hlas Piné 1#45ti cedry (2001), hry Marnotratny
syn (1 942) Komedic z kornoutn (1944), Cisario mim (1944), Barbora Celskd (1944, prepracované
vyd. Cerny milence 1947), Krilooské vrazdéni (podle M. Rejnuse, 1967), prozy Maborgiio diim (2001),
studii Julius Zeyer (1941), Mdjooé divahy. Maridnské meditace (Rim 1996), knihy basn{ pro déti
Pernikood chaloupka (1944), Zahrajem si na choilenku (1947). Souborné vysly Vybrané spisy ve dvou
svazcich (2000; 1. sv. Vistoeni achdru, 2. sv. S andély si nelze ptipijer).

In memoriam mu bylo udéleno nejvy$i statni vyznamenani Rad T. G. Masaryka.

Foto z archivu Zuzany Novakové
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SKRIVANIi VEZ

Zijeme v zemi nizkych trav, kde ani

ty nejvy3si neskryji Minotaura —
smrt,

kdyz kluge rozdupat, co nesel.

Ale i zimomfivé oseni

ukryje skiivana, kdyZ od kofinkd
stavi

svou nebetyénou vé.

Vé&z kolmé pisné, naniz od hor k hordm
zavési celou zem i s kolébkami
a trsy mést a vézetiskymi dvory
na nitce stiibrné, jiZ nepretrhne
ani ttha milién@ hrobt. Sdm je hrob
viech zald dozralych az
k hymnickému Ave.
Hrob-kolébka jak zrno tlejici.

A navrcholu véZe, ostielované

ohnivym de3tém, kamenim a bldtem,

jak hvézda ztracen4 &i neobjevena

htaduje vratké, drobné, zranitelné
nic

ta hru(,ﬂ(a brazd

se srdcem tlukoucim.

(Skitivani véz)

POLIBEK V ZARI

Uz jen tak mélo ¢asu zbyva touze,

jeZ nepiestava dychat celou dusi

hned od prvého kuropéni. Mélo,
mélo jen.

Ajeji dech je stejné prudky, jako byl,

kdyz poprvé si nasla jméno. Tvoje.

A ptesto ml¢ky stojime, nic
nespécha —

vtefina véci dozrélych az do
prithledna.

Nad nédmi choralové ticho javoru,

star$iho o cel4 pokoleni neZli malifi,

co v blaté barev ryZovali svétlo.

Z4tijové slunce tichym prstem

odeéte sem tam list, —a nenf opustén,

neskane slzou, ale zaklokota

v slavnostnim zavitent, sladce, jako
vlas

kralovny vil, jez zasnila se pfi &eséni.

Dosedl na hladinu zemé prohraté.
A teprv nyni zaéne odplouvat,

rez po rzi, buiiku po buiice,

jak naplnéné amen,

k neviditelnym matkim nebyti.

Lodi¢ka miru. Stoupéme si oba

na ten list, dva skiitci putovnici,

a odplouvdme na ném, spolu, spolu,
spolu

ve slunci podzimnim.
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ERBOVNI

Les, hradek v lese. Jako vzdy a viude,

vers plazivec, vers lomikimen

proristé rozvalinou.

Kvete potmé, nabiraje sil

jen skrze zrani, cudnou
rozdavacnost.

Jak matef3tina, mladne po staletich

s kazdym fiadrem v tstech détatka.

Kolikrat uz a kolikrat jeté

jak orli kmet z Pathmu

drzel, udrzi itici se oblohu

na tenkém stvolu, titinové
kampanile,

na détském kréku nesoucim

prastarou korunu zvon#,

bouti s nebesy zotviranymi,

kovovy pozar, dés nadéje, krov
hréizy?

Tolikrat, kolikrat téeba,

aby krouZici zem méla na ¢em tkvit,

kdy? tfesti Gzkosti, ze nadobro

se vykutélela uz z ruky Bozi.

Tak jako v dobach zemétieseni

anebo potopy,

aviibec kazdy, zcela kazdy den.

I kdy? les nevi, Ze v ném hradek
staval.
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STENOGRAM

Ne zrovna e by milovaly boutku,
ale to viechno ponf,
to stoji hfibkiim za zrozeni.

Ne zrovna Ze bych vyhlizel svou
smrt,

ale to viechno pted ni,

to stalo za to, abych se s ni setkal.

(Presyipaci hodiny,
in: S andély si nelze pripijer)

DiK PRES ZATATE ZUBY

Diky, Ze toho jsem se dozil,
kdy o nés peklo uklada:

strop, jenz se zfitil, nepolozil
na bficho ani na zida

ty pohibené, ty s hlavou vzhtru
as holou pésti piisahy.

Aslzy tuhnou na glazuru

na tvafi vérné odvahy.

A ruce — zmozolené, bilé,
navyklé laskat, ldmat chléb —
stiskem se povzbuzuji k sile
rozemnout granatovy strep.
Diky, Ze toho jsem se dozil,
mi;j lide s mékkou péteii:
kov, mramor se ti vléva do zil.
A zradce, kdo ti nevéii.

22. 8. 1968
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VIiM, ZE MAM NADEJI

Bojim se samoty. Ne Ze by byla tézka:

az na pél kazdy sam své biimé musi
nést.

Co jiného je pél nez nulta
rovnobé&zka?

Co jiného je cil nez ukonéeni cest?

Bojim se samoty. Ne Ze by nezpivala:
vzdyt brehy nad tichem jsou
nejzelenéjsi;
pod proutkem zti$eni se otevie
i skala,

v niZ zeskelnatély starosti vezdeji.

Bojim se samoty jak hlohového
plotu,

jenz rozpuluje svét! (M#; dil je vzdy
ten vetsi:

zahradnik samobyl je kruty
mamonéf.)

Bojim se samoty jak sbirky bibelot.

Jen v destich sychravych, po cestach,
v nebezpedi

vim, Ze mam nadéji uvidét Jeho tvar!

8. 2.1971

A zda-li se, ze zivot mnoho barev m4,
je to jen zdani pusté nebarevné.

On s $edi holubi se rozvrouciiuje
jako plet zeny pod dotykem lasky —
&ijako bilé kifdlo andélské

pod bilou svici dne, jeZ nezhasina.

Tolik m4 barev! Zevnitf vyvérajf,

az srdce trne. S viini hovori

pied nejkrasnéjsi ze viech lidskych
zen,

tou, které je tva matka nebo chot,

tou, které je tva dcera nebo vnucka.

Ktera je tva..., tva... (Zel, ach nikdy
tva).

Teprve vecer tmy a hvézd, uz blizky,

ta nekoneéna studna budouci,

z niz budoucné se zpéatky
rozpominas

aviechny barvy srdcem jmenujes...

Ted, zda-li se, Ze Zivot mnoho barev
ma,

je to jen nezralé a nebarevné zdani.

18.12.1972

(Bareonym prachem zem,
in: S andély si nelze ptipijet)
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Foto © Michaela Antiskové, z archivu Bievnovského klastera

Anastaz Opasek

Anastaz Opasek (vl. jm. Jan Opasek; 1913, Videt — 1999, Rohr), basnik, katolicky knéz.

Basné zacal knizné publikovat v 70. letech. Debutoval sbirkou Katakomben des Heure (némecky
Mnichov 1973), nasledovaly sbirky Obrazy (Rim 1974, 1993), Ziver upien do Stiedu
(némecky Mnichov 1976, &esky Mnichov 1978), Erfahrungen (némecky Mnichov 1978), Podoecerni
hudba (Mnichov 1979), Viprahli krajina (Mnichov 1980), Doakrit doandet bisni / Zweimal zailf
Gedichte (¢esky a némecky Mnichov 1983), Slooa a slovo / Worter und das Worr (Eesky a némecky
Mnichov 1987), Z #é dilky / Aus jencr Ferne (éesky a némecky Mnichov 1990) a kniha paméti Doander
zastaveni (1992). Souborné vyslo jeho basnické dilo pod nazvem Zivor upsen do Stiedu: Bisné
zlet 1968-1990 (1995).

V roce 1991 obdrzel nejvysii statni vyznamenan{ Rad T. G. Masaryka.
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RIM

Dotykém se T¢ svyma rukama
viditelny neviditelného

tajemstvi se vznasi v Tvych
prostorach

ulice chramy

jsou plny Tvé slavy

vychézejici z jednoho Stiedu

jsi nepostizitelny slovy

ani zvuk a barvy nejsou presvédgivé
v$ude je tajemstvi

Tvych svatych

i kdyz se tu prochaze;ji

muzi a Zeny v nemilosti

tajemstvi Tvych tajemstvi

lze pochopit jen v pokleknuti
pied svétci katakomb

pied Frantiskou ¢&i Ignécem
jejich Zivot je upfen

do jediného Stiedu

ktery lze pochopit

v pokorném klanéni

pod zlatymi zavésy d&jin
jediné tajemstvi je skryto
poodhaleno poutniky
ktefi v pokote

pfijimaji jeho pohyby
pronikajici Mésto

na Zeleny étvrtek
pies umyté nohy
papeZskyma rukama
zazati Kristus Chléb

na prostteném velernim Stole

LEOPOLDOV

Nad nezndmymi jmény

tisici tvafemi, a dechem,
zsinalym dechem pohtebnim,
jen jediny hlas plati:

Zivot

holy jak zed,

jeZ k neptekrodent strmi,
ahadé se s hlasy

drabi a popravéich dés,
holy jak zed:

Zivot

na mlatu rozti{$ténych Zivotd
stavéli novy Zivot,

porod dést, vsi $piny,

néikd nepredstavitelnych,
holy jak zed,

ale kvétina — Zivot

trva v zatvrzelosti touhy

SOUMRAK

Prsty propoustim paprsky,
na shledanou nebo sbohem,
stiny se dotykaji &ela,
chtélo by v jasnu zfstat:
chlad navstévuje télo,

které se utika do sebe,

aby zapomnélo

na ptichazejici noc

(Zivor upten do Stiedu)
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FrantiSek Daniel
Merth

Franti$ek Daniel Merth (1915, Jindfichfv Hradec — 1995, Strasin), basnik, katolicky knéz.

Vydal basnické sbirky Snoubencim (bibliofilie 1946), Refrigerium (1947), Nokturny (bibliofilie 1966,
samizdat 1989), Peniz Kallitropé (bibliohilie 1967), Den Madian (bibliofilie 1968), Kahany
(biblioflie 1969), Na jiku kriloostoi (1969), Orancina piseii (1970), soubor Rukopisy (samizdat 1980
obsahuje: Ne kroi bykii, Sedm bisni, Shivini pokladu, Malé hiry, Strasné lidsky hlas, Kyric), Ne kroi
byjkdi (samizdat 1980, 1992), Malé hiry (samizdat 1980, bibliofilie 1995), sbirky Matutinum
(samizdat 1981), Zastaveni (samizdat 1983), Zastaveni Il (samizdat 1984), Zdpisy z roku 1988
(samizdat 1988), Zdpisy z roku 1989 (samizdat 198q), Nokrurny — Faeron (samizdat 1989), Zdpisy
z prodleni u k#ize (bibliofilie 1991), Zdpisy (1992), Zdpisy z Malaii (bibliofilie 1992), Zdpisy ze

zimy (bibliohlie 1993), Listy z didre (bibliohlie 1993), Ki#Z00d cesta (bibliofilie 1993), A zdstdod
domoo (bibliofilie 1994), Sedm pisni (1994) a spole¢né s R. Jandou a R. Szpukem shirku Horsky

triptych (1994).

Foto © Miroslav Urban, z archivu Miroslava Urbana
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Vitr je na okné&, m4 osti{ jarni brazdy
Akémen vézeni

Na stinu stin a k stinu stin

Stin zimy na stin vzpominky

prosebnych dni

Kvéty padaji sttemhlav, hospodar
used4

Schylen stoji jeho stary ki

Sttl v jeho rukou Zir. Stéje i plnd
komora

Piepoditavaji si Eervenec jako trodu

Ale &as jenom zaznamen4vé a zase
smazava

Jako kdy? tepla tepna dotepa. Jsi sdm

Jen vitr na okné dést. Tak prosty pla¢

A cesta osamocena

A prece koteny uZ vyslovuji rizi

A jsou tu oti déti z varhan prekypéni

A pisett chromozém

To potok tryské a kon{ trysk a me¢ si
sviti dusi

Nen{ tfeba kam a nezajim4 mne pro¢,
jen vysky libaji a je to nalezeni

Az nezbude nic nez ruce

Sestoupi staleti lesti. Ml&ky.
Zrcadlo jinak

Zubaté chalupy pod nimi v dalce

Cas na o¢ich uzliny snima

Ruce uZ odeslé. Vocich je vie

Plast slunce na &ele [zka

Kdo zvolna zavir4 uZ jinam odesel

Daleké lesy jsou lehké a modré
avérné v poduskich

Ptijal jsem rozkaz a zase jej dal

To jsou ty uzliny krve. Jsou vééné.
A unesou vse

V tichu jak krahujec kazdy den
panoval

Ten prvek jsou lesy a knéz, co mne
zpovida, i to, jak oddéluji se

Lesy jsou lehké mé o&i jsou lehké

Kmeny jsou téZké mé ruce jsou &im
dél vic v nich

Re¢ odplula. Pletu se. A nocje
u dvefi. Jenom n43 hibitivek cely
se leskne

Jak nase louka v &ervnu. Jak vanoce
v bilé zavé;ji

Mléeni odchodu. Stropu, kocky
ivnoucka

Neni komu co sdélit. Neni co odlozit

Hluboko v dusi klid hotici svice.
I mne se docka

Lesy uZ zase vysoko v modru.
Daleko. Snad laska?

Nikdy nic nelezi jen tady na zemi!
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To byvé kdy? je listopad kdy?
v korunach je tiha

Ze najdes vérnost Eekani

Strom na strani. /V poslednim
setkéni byl opily plameny slunce/
Strom na strani

Usmivé se a pozniva a dolt k tobé

sbiha

M4 podana ruka ztratila krev a pfece
té znam

Oba jsme dohlédali za obzorem
zeme svij sen

Kouf visky je ve&er a tichy je pohled
ku hvézdam

Tu a tam slovo jen zavéSené
a bezhlasé Ze nejsem opustén

Je to jen péar drahych chvil ze vieho
co jsme méli

Podoba tésti nezné starnuti
piedbéhla do vyse

Vzduch vyluhoval kvéty nez se
uzavrely

Abych je uvidél abych je uslysel

To byva kdy? je listopad a rozpada se
vse
Ze najdes strom a dym a noc
a viechno zas naléz43
Jen trochu vice tvé srdce se rozevie
Ze viechno odkladas a pritom
bohatnes Ze viechno odchazis
a prece viechno m43

(Ne kroi bykii)
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ZAPIS O MOKRU

Oblaka mokry snih, ¢as bez o¢ia bez
ast

Rukopis mokrého snéhu je rukopis
nového dne

Vyvolal kvét, ktery je sdm mezi viim
tim, co bylo zpét

Mokry snih na vzécnych setkénich
s &lovékem

Se v§im, co mame, odesel

V3echno se zktivilo svrasklo, protoze
kde byla laska

Je rukopis prézdného stromu na
obloze

Na cesté dal je ale jaro vlastovek: pry
neni viibec smrt

Ne 74dn4 t&7ké vina, vzdyt mala
struzka vody m4 uz hlas

Ze viechno uZ neni? Ale co jitienka?

Vstupuje k drahokamu, kdy? jitro
setrasa

Mokry &as 12 je smrt. Rozvalena.
Nedopit4

Co ale nevi: ze v$ichni se klani
skoncéeni marné

Jittenka se sla jen prevlékat

Na $irych rozlohach svétla jde ten,
kdo odesel a zfistava
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CAS OSTRICE

Dnes a zase dnes kameny zdvihaji
ruce

Daleko ptadi zpév

Javladnu! Slepota! Pot péli palace
duse

Svérak, m4 msta! Ten nejblizsi clovék
zalpél

Mraz v &elistech

Prodany zpév. Ptk odletél

Jdou léta jako kroky: deset zpét
ajeden vpred

Slunce spaluje vraceny dar

Na stin véziid, aby pochodoval

Diky vam, krémy, vy kazatelny
o svledené kiizi zmiji

Diky vim, kostely, kde promluvil
kvitek

Kde je dech, co vitézi: vic neuvidite

Tak hory jdou dol& a znovu vystupuji
slunce rozsvitit

A tézky néklad duse ménit v dik

Dotek, tsmév a tajemstvi

Kémen z8stavé, ale je uzdviZen: pod
nim mluv{ kvét

Slunce to vi. Ptak proto zazpival

Avének jenom vél a skrze nds a v nés
mu vanek vél

(Zdpisy)

RIJEN

Kazda stran ohen vykiikuje

Hot{ nad nékym, kdo ndm odchézi

Cely den pry$téni. A v temnu noci
jelen fije

Jedin4 ocel potok. Kmen stromu to vi

Ve vétru srdi jiskry, jak listy zrazuje

Pod ¢elo radost vlozit ted! Jen dité
snad to um{ a tim odpovi

A celodenni hledani. Nenalezne se
nic

Rychle prchat — tot vie!

Nejsou uZ oéi milujicich

Slunce se zavir4. Spona

Uvnitt vzduiného zémku perla se
roztiitila

Tizi vézovy dim, ktery ji betonoval

Ach upustit viechno v slze

Kdyz viude tece krev

A odtékaji dny, kdyz Eekaly tak
dlouze

Jako ta stras, jez ohefi v pomoc
sménuje

(Sedm pisni)
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Foto © Dagmar Hochovi, z archivu nakladatelstvi

Zdenék Rotre

Zdenék Rotrekl (1920, Brno), basnik, prozaik, esejistaa publicista.

Vydal béasnické sbirky Kyoadlo duse (1940), Kamenny erb (1944), Pergameny (1947), Zalmy
(rozmetany v sazbé 1948), nasledovaly basné a shirky Nepi#izoucny zpév (samizdat 1977), Litanic
k andéliim (samizdat 1977), Zalmické vzyoini ke konci adventu 1977 — Uték do Egypra (samizdat 1977),
Hovory s maretidouskon (Rim 1978, 1994), Malachir (samizdat 1978, Mnichov 1980), Nezdéné
mésto (samizdat 1978), Stromy ptdci zoitara a podobni lidé, Chor v plavbé ryby Ichthys, Basic Czech
(samizdat 1980, 1994), Neoboyklé zoyky (samizdat 1980, 1994), Basic Czech (samizdat 1983, 1990),
Bisné a prozy (Mnichov 1985), Némé holubice dilek (samizdat 1989, 1993), Cestoon klinopis (1996),
vibor Suéhem zavdté vinobrani (1991), soubor sbirek pod nazvem Kamenny erb (1996). Jeho prozaicka
tvorba zahrnuje tituly Sad @ mensi prizy (samizdat 1984, 1991), roman Soétlo pfichdzi pormé (2001),
prozy a rozhlasové hry Podezreld krajina s andély (2003), eseje a studie Ceskd kulrura XX. stoleti o Fivoré
Ceské spolecnosti (Mnichov 1982), Skryrd todr ceské literarury (samizdat 1986, Toronto 1987, 1991),
Barokni fenomén o soucasnosti (samizdat 1986 a 1987, 1995, Skiyeé rodre (2005). Souborné vydani
jeho dila je rozvrzeno do 6 svazkt — Spisy Zdesika Rotrekla (zatim byly vydany &tyti svazky
v letech 2001-2005).

V roce 2001 ziskal Cenu Jaroslava Seiferta a v roce 2009 Statni cenu za literaturu.
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LESNA

Zbagrovano na vysost

Ocekava co bude

Potom host

jenZ zbagruje co na vysost

sklizila Sanghaj

Minulost

Tak tedy autobusy vozi co
z minulosti

dozije se vievladnouci kosti

Ale kost je jenom ptak

budoucnosti

NECO VYLECITELNE
NEVYLECITELNEHO

Nevylécitelné jaro

s probodnutymi ptaky
zpévavymi

(Nekdy je to k¥ik nahle
rozkvetlého trni

s probodnutymi ptaky)

Nékdy se zaleskne vykfik

hladce vylesténych krovek broukd
Rozlity fialovy bronz

A to viechno na nehmatatelném trni
nevyléitelného jara

Musi tu piece hnizdit tuhyk — —
Ale neni tuhykt

ani hnizd

(Nezdéné mésto)

ZADRZET DEST

Zadrzet dést

tézké dopadéni nevykoupeného
svétla

Zadrzet odchézeni

oci

nosu

obou &elisti

kolen meziZebernich dutin

Podrzet v rukich modravou zilu
mramoru

jesté vystupujictho z amalgdmu

Zadrzet jazyeek vah

a osikové chvén{

Zadrzet odchézeni nepatrného
kyvadla

Zadrzet stisk ruky

klesani peti hrdlicky

Zadrzet odchazeni mraden

po kapkéch kanouci krve v zem

ZadrZet nezadrzitelné

Zadrzet vyné$eni rozsudku

ale byl uz predem vynesen

Hibitovy kam pohibivés
hodiny a tydny

pluji na jiznich vétrech

Nezadrzitelné ostrovy

Jediné osikovy strom té
ospravedlni

nevi$-li o Kalvarii

11.30 SEC v letohradku feci
av hrobu této rozpftilené hodiny

(Stromy ptdci zoitata a podobni lidé)
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SOUCASNOST

Zatim sni o zfidle ptatim
(obrat v ptilkruh rodny hrob)

Zatim tus{ stéblo musi
(vymlaceny snop)

Zatim vrZe v kolovratku
(nezjistitelny drop)

Zatim plane viesovité
(zitra kajicnost)

A co vic jen travy hlussi

(na vjhost?)

(Neoboyklé zoyky)
PREHODNOCOVATELKA
SOUDU

min{ Ze nen{ ni¢eho tuto

Stadi ji k tomu sklonéni hlavy a vlas
ktery odplouva k onomu mysu
Minim naopak pada-li pted¢asné list
Ze nic nevyvazi temnotu Leda snad
stiibfitost st némych ryb

Vidél jsem jak vzpiras tihu

Nikdy ji nepojmenuji
Neumim a nechci

(Chér o plavké ryby Ichthys)
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LOPATA

lopata

lopaty

lopaté

lopatu

6 lopato

lopaté

lopatou
lopata dar
dar lopata
lopata trest
trest lopata
dar trest
trest dar
lopata trest dar
lopata dar trest
dar lopata trest
trest lopata dar

(od) lopat (k) lopatam

(o) lopatach (s) lopatami
6 lopaty

(Basic Czech)

NEKDY SE SETKAVA]JI

LIDE

jsou staf{ svym mladim

amladi svym stéiim

DokéZou se piekroit pies bfity
nozl —

Své stiny odlozit do Gschovny
paméti a slova

(3atnarka nevybira za plast nic

nebot milosrdenstvi ji to nedovoli

pokud navitévnici milosrdni byvaji —
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— opravdu byvaji —)

Pozapomenutelné slova oZivuje
kraici

bytost

Tekuté teplo vytéka

z neviditelnych z¥idel

Jak jsme si blizci ve své némoté
— Satnéfce ponechavime pl4ste
a dedtniky —

Vsak ona vi co s nimi délat

Spolu odchazime do rakvi
neviditelného svétla
do rakvi z Gplné stejného dieva

Brno-8-8-1993

(Cestooni klinopis)
NEJAKY PRACH
NA VYSLUNIi STRILEN
Sebevrazedny prach
taji otazky

Odpovéd nezamléuje korouhev

Umorné marno zavé$ené
nad horizontem fregat

Uhédnutelnost svislych ¢ar
(pod oboéim roztavenych mracen)

Ptikézal Godefroy

JAKYSI PRIVAL
ZAPLAVIL UL

a Cesno mé Castecnosti
vyplavilo azur

Oddané veely se svaii —
nehledi na mrak dplavice

Skryté sily vylamuji silur —
Andglé mych ziitelnic

obchézeji v iZasu a ptaji se

po tom jen tkvi v mali¢ku Didony

Vzplala poust nahych velbloudic

le¢ ona se stale chvéla

Cernobrva pamét davna

nad visutym jsoucnem jimZ jsem dan
ajimz se setkdvam

Hné&dé tdoli &ast piiitich

neodmité své prahory

ZAPOMENOUT

zah4zet hlusinou tvar bridlic

(3ed k nerozeznéni s tim dopisem)
ale uziit paprsek pridé

jediné galéry u nevébnych skal

Vétry gregale koneéné s dedtém

V3ude vapencové skily ne bridlice
s duchamornou pripovédi

de la Valetty
,U Marsy znedistit vody*

A Garcia de Toledo mél pravdu:
Vratké vira v Sicilii
v té chybé uznala sebe samu

Dvacet sedm galér projizdi tplikem

(Zdznamy, in: Spisy Z. R., so0. 1)
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Josef Suchy

Josef Suchy (1923, Lesni Jakubov — 2003, Brno), basnik, prozaik, prekladatel z némecké, rakouské
aluzickosrbské literatury.

Debutoval shirkou Zernoo (1948 naklad zkonfiskovan, 1998), dale vydal basnické knihy firFenka
o uchu jehly (1966), Ociinovd flétna (1967), Okoo (1969), Ve znameni vah (1970), Duhooé kameny (1976),
Strnadi nad snéhem (1982), Zemé rojch dlani (1986), Proti osudu (1988), Todri o todi*(1992), Kifzood
cesta (1995, prozy Elidsovo soétlo (1971), Déim u jittniho prouti (1983), Sarlar na snéhu: slovanské
rapsodic (1999) a knihy pro mladez Katka mi starosti (1976) a Starosti s Katkon (1982).

Foto z archivu Elisky Suché
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VZIiT V POTAZ KAMEN

Je dobré &lovéku
vzit v potaz kimen.

Nikoli na pisku,
na skéle zalozit dtim.

S dmyslem bilym
k druhému vstupovat ptes prah
z kamene tcty.

A kdmen nezbyti ptijmout
se vztyéenou hlavou —

co proti nému

dé&tinska tfaskavost bycha...

Namisto srdce v$ak nenosit v prsou
studeny kimen,

pamétlivy néZné

moci vodn{ kapky.

A polozit sviij kdmen,

kvédr nezaménitelny,

na zed velké stavby, z niZ se vykloni
arozpomene na nas

pravnuk — soudce zitrka.

Oblak plyne,

vétru se uklani rakos,

dievo pomiji v ohni,

ohefi v popel se sléh,
méivnutim ki{dla prichézi zivot.
Na misté trv4 a strmi kdmen

a cin.

(Duhooé kameny)

OKAMZIK

Jako by na sklenénou pistalu
v rékosi nékdo vyluzoval duhu,
zazpival krétce nad jezerem ptak.

Aticho pfislo potom s prazdnou
$edou miskou.

(Strnadi nad snéhem)

STEPANSKY VECER

Kolednikdm schazi led,
po ném? by se sklouzli.
Jenom nitka vede zpét
do dédiny s kouzly.
Nitka jin{ na tfeslici
uptedend vedernici.

(Zemé roych dlani)

V BREZNOVE NOCI

Otevrel jsem okno,
nebot uz dlouho

dé3t pod okapem $kyta,
jako by trpél

pro nékoho.

Oteviel jsem okno
avenku holy javor se zmita.

Jetoon—
¢ernym slizkym hadem surového vétru
rdouseny Laokoon — — —

(Todtt o tod?)
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